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Alteracoes com “C” Firmware Versao
2.00

Recursos disponiveis com o firmware “C”
versao 2.00

O Guia de referéncia Z f é para a versao 1.xx do firmware “C". Este capitulo detalha os novos recursos e
alteragdes introduzidos com a versdo 2.00 do firmware da camera “C". Os dois documentos devem ser
lidos juntos.

“Versao do Firmware”

Para visualizar a versdo do firmware da camera ou atualizar o firmware da camera, selecione [ Versao
do firmware ] no menu de configuragao.

As atualizagbes podem ser realizadas usando um computador ou dispositivo inteligente.
» Computador : Verifique o Nikon Download Center para obter novo firmware. Informacdes sobre
como executar atualizagdes estdo disponiveis na pagina de download de firmware.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

« Dispositivo inteligente : se o dispositivo inteligente tiver sido pareado com a cdmera usando
o aplicativo SnapBridge , o aplicativo notificard vocé automaticamente quando as atualizagdes
estiverem disponiveis, e vocé podera baixar a atualizacdo para o cartdo de meméria da camera
por meio do dispositivo inteligente. Para obter informagdes sobre como executar atualizagdes,
consulte a ajuda on-line SnapBridge . SnapBridge pode ndo exibir a notificagdo ao mesmo tempo
em que as atualiza¢des sdo disponibilizadas no Nikon Download Center.



https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Alteracgoes feitas com o firmware “C”
versao 2.00

Os recursos adicionados ou atualizados com a versao 2.00 do firmware da camera "C" estao resumidos
abaixo. Mais informagdes estdo disponiveis nas paginas listadas.

Fotografia parada

» Novos incrementos de bracketing (E19)

» Nova opgédo de deteccdo de assunto AF: “ Passaros " (L1 10)
» Novas opgdes Picture Control : controles de imagem em nuvem e “cor flexivel” (L1 11)
» Nova opgdo de tamanho grande para gravagdo JPEG + JPEG (L 13)

Gravacao de video

» Nova opcéo de deteccdo de assunto AF: ” Passaros " (L1 10)

» Novas opgdes Picture Control : controles de imagem em nuvem e “cor flexivel” (L 11)

» Configuracdes de sensibilidade ISO baixa para video N-Log (L 14)

» Novo recurso de gravagao de video: zoom de alta resolucdo (L1 15)

* Novas op¢des para configuracao personalizada g15 “ Exibicao de informagoes de brilho ”
(217)

* O nome do arquivo definido na cdmera agora pode ser incluido ao nomear videos salvos em
gravadores externos (L1 18)

Reproducao

* " Personalizar op¢ées de retoque “ adicionado ao menu i reproducéo “ Retoque “ (L1 19)

¢ Novo item para “ Reproducao em série " no menu de reproducdo: “ Opgoes de reproducao
automatica em série " (L120)

* Novo item do menu de reprodugdo: “ Registrar orientagdo da cdmera " (L1 21)




Controles

¢+ Controles de sensibilidade ISO automaticos separados agora estdo disponiveis quando o seletor de
sensibilidade 1SO esté definido como € e com um valor de 100 a 64000 (L1 22)

+ " Largura da borda do ponto de foco " adicionada a configuragdo personalizada a10 " Exibicao
do ponto de foco " (L123)

* Nova configuracdo personalizada: b3 “ I1SO facil “ (L 24)

* Nova configuracdo personalizada: d5 “ Modo de atraso de exposi¢do " (L1 25)

* Novas configuragoes personalizadas: d18/g16 " Pressione até a metade para cancelar o zoom
(MF) " (L 26)

* Novas opgdes para configuragdes personalizadas f2 “ Controles personalizados (tiro) " e g2
" Controles personalizados " (L1 27)

* Novas opgdes para configuragdo personalizada f3 ” Controles personalizados (reproducao) "
(E133)

¢ Altera¢des na funcdo " Mover ponto de foco " na configuracéo personalizada f4 “ Touch Fn "
(237)

* Nova configuracdo personalizada: f11 “ Controle do anel de zoom (Lente PZ) " (L138)

¢ AlteragBes de nome e recursos para configuragdes personalizadas f12/g8 " Op¢oes do botiao
Power Zoom (PZ) " (L139)

* Atualiza¢des para " Dados de lentes sem CPU “ (L140)

* Aumento do limite de caracteres para entradas de “categoria” IPTC (L142)

Exibe

* Exibicdo de disparo Zoom maximo agora 400% ( L1 43 )
* Exibicdo de distancia atualizada para foco manual (L1 44 )
* Suporte para selecdo de * Tamanho de exibicdo do visor " no modo de video (L 45)

Redes

* Agora compativel com Nikon Imaging Cloud ( L146)

* Novo item de menu de rede: “ Nikon Imaging Cloud " (L149)

* Novas opgdes para o menu de rede “ Conectar ao servidor FTP “ (L1 60)

* Usando acessorios AirGlu enquanto os controles remotos MC-N10 estdo conectados (L1 61)

14 Numeros de menu de configuracdes personalizadas

Alguns numeros de menu de Configuragdes Personalizadas foram alterados devido a adicéo e
reordenacdo de menus que acompanham a atualizacdo da versdo. Este documento usa os nimeros
como eles aparecem ap0s essas alteragdes.

8 Alteracdes feitas com o firmware "C" versao 2.00



Novos incrementos de bracketing

Novas opcdes estdo disponiveis para os incrementos de bracketing
quando [ Bracketing de AE e flash ], [ Bracketing AE ],

ou [ Bracketing de flash ] é selecionado para [ Bracketing
automatico ] > [ Conjunto de bracketing automatico ] no menu
de disparo de fotos.

* Incrementos de 1,3, 1,7, 2,3 e 2,7 EV foram adicionados.
* Programas de bracketing com incrementos de 2,0 EV ou mais
oferecem um maximo de 5 disparos.

Auto bracketing

Auto bracketing on/off
Auto bracketing set
Number of shots

Increment

Tip: Bracketing de exposicao e fotografia com temporizador de intervalo

Essas novas opcdes também foram adicionadas aos incrementos de bracketing disponiveis para
[ Disparo com temporizador de intervalo ] > [ Opgdes ] > [ Bracketing AE ] no menu de disparo de

fotos.




Nova opcao de deteccao de assunto AF:
“ Passaros "

[ Passaros ] foi adicionado as opcdes de deteccdo de assunto para 0 AF/MF subject detection options

foco automatico e telémetro eletrénico disponiveis em [ Opgoes de [ ; /:uml
. 2  People
deteccio de assunto AF/MF | nos menus de captura de fotos e Qe Animal

gravacdo de videos. =

f & Vehide

<& Airplanes
Subject detection off

* No caso do menu de gravacdo de video, a escolha do assunto é
feita por meio de [ Opg¢des de deteccido de assunto AF/MF ] >
[ Deteccao de assunto ]. Tipos de assunto separados podem ser
selecionados para os modos de foto e video.

* Se um passaro for detectado quando [ Passaros ] for P AF-C (. Ay 0 EA
_ ) i o NORME
selecionado, o ponto de foco aparecera sobre o rosto do passaro
em questdo. Se a camera detectar os olhos do sujeito, o ponto
de foco aparecera sobre um ou outro dos olhos. Se a camera
nao puder detectar nem o rosto nem os olhos, ela exibird um
ponto de foco sobre o passaro detectado.

ﬂ Cuidados: Detecgdo de Assuntos Usando “Passaros”
* A detec¢do de assunto pode ndo funcionar como esperado se:
- 0 rosto do sujeito é muito grande ou pequeno em relagdo ao quadro,
- 0 rosto do sujeito esta muito brilhante ou mal iluminado,
- o rosto ou os olhos do sujeito estdo obscurecidos por penas ou algo parecido,
- o rosto e os olhos do sujeito sdo de cores semelhantes, ou
- 0 assunto se move excessivamente durante a filmagem.

* A camera pode exibir uma borda ao redor de objetos que ndo sdo passaros, mas que se parecem
com eles. Se a camera frequentemente detecta erroneamente objetos que ndo sejam passaros,
mudar para um modo de area de AF com pontos de foco menores pode melhorar o desempenho
do foco.

« E mais provavel que ocorra cintilacio se as fotos forem tiradas sob iluminacéo fluorescente, de
vapor de mercurio ou similar, em comparacdo a outros ambientes.

- Selecionar [ ON ] para [ Photo flicker reduction ] no menu de disparo de fotos reduz os efeitos
de cintilagao.

- Recomendamos selecionar [ OFF ] para [ Reducao de cintilagdo da foto ] no menu de disparo
de fotos se ndo houver cintilagao.

* A luz do iluminador auxiliar de AF pode afetar negativamente os olhos dos passaros; selecione
[ OFF ] para a configuragdo personalizada a11 [ lluminador auxiliar de AF integrado ].

10 Nova opcédo de deteccdo de assunto AF:
" Passaros "



Novas op¢oes Picture Control : controles
de imagem em nuvem e “cor flexivel”

A camera agora oferece suporte aos controles de imagem Cloud e “Flexible Color”.

Cloud Picture Control

Baixe o Cloud Picture Controls do servico de nuvem Nikon Imaging Cloud e importe-os para a camera
como Picture Controls.

D
-~

Nikon Imaging Cloud

—C

* Para obter informagdes sobre o servigo de nuvem Nikon Imaging Cloud , consulte “Agora

compativel com Nikon Imaging Cloud " ( £ 46 ).

Se os Picture Controls forem transferidos para a camera da Nikon o Set Picture Control
Imaging Cloud, eles podem ser baixados e lidos para a camera *® [218 Graphite
por [ Definir Picture Control | > [ Adicionar arquivos de Cloud s E;i [é'a”rzgn
Picture Control ] no menu de captura de fotos ou gravagéo = m;d = ——

de video da camera. Esses Picture Controls podem ser ajustados | Add Cloud Picture Control files
depois de selecionados e adicionados a camera por [ Gerenciar

:4)((ROK

Picture Control ] no menu de captura de fotos ou gravacdo de
video.

* Se houver Picture Controls no Nikon Imaging Cloud que PHOTO SHOOTING MENU

nao foram importados para a cdmera, marcas de notificagdo RAW recording
SO sensitivity settings

’
__ White balance
videos e no item [ Definir Picture Control ] no menu da camera. [l et picture Control

aparecerdo nas guias do menu de captura de fotos e gravacdo de

Manage Picture Control

= Color space




* A camera e Nikon Imaging Cloud devem estar conectadas via Wi-Fi para baixar e importar Picture
Controls. No menu de rede da camera, defina [ Nikon Imaging Cloud ] > [ Conectar a Nikon
Imaging Cloud ] como [ ON ], e entdo ative a configuracéo de login da camera Nikon Imaging
Cloud.

* Consulte a ajuda on-line Nikon Imaging Cloud para saber como transferir Picture Controls para a
camera e como ativar a configuragdo de login da camera no Nikon Imaging Cloud .

“Cor Flexivel”

Ajuste os Picture Controls de “Cor Flexivel” com o software de computador NX Studio . Esta opgao
Picture Control permite uma variedade maior de ajustes de Picture Control com Color Blender e Color
Grading. Vocé pode exportar Picture Controls ajustados para cartdes de memoria e importa-los para a
camera como Picture Controls Personalizados.
¢ Consulte a ajuda on-line NX Studio para obter detalhes sobre como usar NX Studio para ajustar os
controles de imagem [ Cor flexivel ] e como exporté-los para cartdes de memoria.
¢ Importe esses Controles de Imagem Personalizados exportados para a camera via [ Gerenciar
Picture Control ] no menu de captura de fotos ou gravacgéo de video.
¢ Os controles de imagem personalizados baseados em [ Cor flexivel ] ndo podem ser ajustados ou
renomeados na camera.

12 Novas opcoes Picture Control : controles de
imagem em nuvem e “cor flexivel”



Nova opcao de tamanho grande para

gravacao JPEG + JPEG

[ Grande ] foi adicionado as op¢bes de tamanho disponiveis para
cdpias gravadas no cartdo de memdria no slot secundario quando
[ JPEG primario - JPEG secundario | é selecionado para [ Funcao
de slot secundario ] no menu de disparo de fotos. O tamanho
pode ser selecionado pressionando & quando [ JPEG primario -
JPEG secundario ] estiver destacado.

13

Secondary slot function [S]
2ry slot image size (JPEG basic)

> Large
6048x4032; 24.4 M
=

M Medium
4528x3024; 13.7M
B Small
3024x2016; 6.1 M




Configuracoes de sensibilidade ISO baixa
para video N-Log

Opgdes de sensibilidade I1SO baixa variando de Lo 0,3 a Lo 2,0 foram adicionadas as op¢des disponiveis
para [ Configuragoes de sensibilidade ISO | > [ Sensibilidade ISO (modo M) ] no menu de gravacdo
de video quando [ N-Logotipo ] é selecionado como o modo de tom de video. A sensibilidade

pode ser definida para valores abaixo de ISO 800 em aproximadamente 0,3 a 2,0 EV (equivalente
respectivamente a ISO 640 e 200).

ﬂ Cuidados: Sensibilidades ISO baixas

O nivel maximo de saida para videos gravados em sensibilidades ISO baixas cai devido a perda
de dados de realce. Recomendamos que vocé selecione um valor baixo para a Configuracéo
Personalizada g12 [ Padrdo zebra | > [ Limite de realce ] ao usar o recurso de padrao zebra. Um
limite de realce em torno de [ 230 ] é recomendado para Lo 0,3 a 1,0 e [ 200 ] para Lo 2,0.

14 Configuracdes de sensibilidade I1SO baixa para
video N-Log



Novo recurso de gravacao de video: zoom
de alta resolucao

A camera agora oferece Zoom de alta resolucao durante a gravagao de video. Selecionar [ ON ] para o
item [ Hi-Res Zoom ] recém-adicionado no menu de gravacdo de video permite que vocé amplie seu
objeto sem perda de resolugdo, mesmo sem uma lente de zoom.

* O Zoom de alta resolucéo estara disponivel quando todas as seguintes condi¢es forem atendidas:
- [ FX] é selecionado para [ Area da imagem | > [ Escolher area da imagem ] no menu de
gravacao de video.
- Um tamanho de quadro e taxa de [ 1920x1080; 30p ], [ 1920x1080; 25p ] ou [ 1920x1080;
24p ] sdo selecionados para [ Tamanho do quadro/taxa de quadros ] no menu de gravagédo de
video.

Usando o Zoom de alta resolucao

Selecione [ ON ] para [ Hi-Res Zoom ] no menu de gravacao de video e pressione © ou & para
aumentar ou diminuir o zoom usando o Hi-Res Zoom.

* Um icone I aparece no visor quando o Zoom de alta resolucéo
estd ativado.

¢ A posicdo do zoom é mostrada por uma barra conforme vocé
aumenta ou diminui o zoom. Vocé pode aumentar o zoom até
um méximo de 2,0x.

A velocidade do zoom de alta resolugdo pode ser ajustada usando
o item [ Velocidade do zoom de alta resolucao ] adicionado ao

menu Configuragdes personalizadas na posicdo g7. Faster

5
L]

Cuidados: Zoom de alta resolucao
+ O modo de area AF ¢é fixado em [ AF de area ampla (L) ]. O ponto de foco nao é exibido.
¢+ [ VR eletrénico ] no menu de gravacédo de video é fixado em [ OFF ].

15



Tip: Controles de zoom de alta resolucao com Lens Fn e anéis de controle

Vocé pode usar o anel Fn da lente para controle de zoom de alta resolucdo atribuindo [ Zoom de
alta resolucao + | a [ Anel Fn da lente (sentido horario) ] e [ Zoom de alta resolucdo - ] a [ Anel
Fn da lente (sentido anti-horario) ] respectivamente por meio da configuracdo personalizada g2

[ Controles personalizados ], e o anel de controle da lente atribuindo [ Zoom de alta resolucao] a
[ Anel de controle da lente ].

* Quando o Zoom de alta resolucéao é atribuido ao [ Anel de controle da lente (sentido horario) ]
ou [ Anel de controle da lente (sentido anti-horario) ], vocé pode selecionar a velocidade do
zoom usando a configuragdo personalizada g7 [ Velocidade do zoom de alta resolucao ].

* Quando o zoom de alta resolucdo é atribuido a [ Anel de controle da lente ], a resposta do anel
de controle pode ser ajustada usando a configuracdo personalizada f13 [ Resposta do anel de
controle ].

* Em vez de usar o anel de controle, os usuarios de lentes compativeis podem empregar o anel
de foco para zoom de alta resolucdo selecionando [ ON ] para a configuragdo personalizada f14
[ Alternar funcoes do anel de foco/controle ].

Tip: Adicionando ao i Menu
[ Zoom de alta resolugdo ] agora pode ser atribuido ao menu i usando a configuragdo personalizada

g1 [ Personalizar B8 menu ]. Vocé pode ativar o zoom de alta resolucdo [ ON ] ou [ OFF ] e ajustar a
velocidade do zoom de alta resolucao.

16 Novo recurso de gravagado de video: zoom de alta
resolucao



Novas opcoes para configuracao
personalizada g15 “ Exibicao de
informacoes de brilho ”

O tamanho, a transparéncia e os itens de posicdo do histograma Brightness information display
ou do monitor de forma de onda exibidos na exibicdo de '“°g'am
ize

disparo do modo de video agora podem ser alterados. Selecione

Transparency

[ Histograma ] ou [ Monitor de forma de onda ] para informacdo [ty
de brilho e pressione & para selecionar as opg¢des de exibigao.

Opcao Descricao

Selecione o tamanho de exibicdo do histograma ou do monitor de forma de
[ Tamanho ] .
onda entre [ Grande ] ou [ Padréo ].

. Selecione a transparéncia do histograma ou monitor de forma de onda entre
[ Transparéncia ] i .. ..
[ 1 (baixa transparéncia) ], [ 2 ] ou [ 3 (alta transparéncia) ].

Selecione a posi¢do do histograma ou monitor de forma de onda entre

[ Posicao ] [ Superior direito ], [ Inferior direito ], [ Superior esquerdo ] ou [ Inferior
esquerdo ].
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O nome do arquivo definido na camera
agora pode ser incluido ao nomear videos
salvos em gravadores externos

Ao gravar video no cartdo de memoria da camera e em um gravador externo Atomos que foi
conectado a cdmera, o nome do arquivo salvo no gravador externo agora incluird o nome do arquivo
de video salvo no cartdo de memdria da camera. Ter uma sequéncia comum em ambos os nomes de
arquivo torna mais facil vincular os arquivos ao editar o video.

* Ao iniciar a gravacdo de video com um cartdo de memdria inserido na camera e [ Controle de
gravacao externo ( HDMI ) ] definido como [ LIGADO ] no menu de gravagao de video, o nome
do arquivo de video a ser salvo no cartdo de memoria é transmitido para o gravador externo.

* A extensdo do arquivo ndo serd transmitida para o gravador externo.

* Os seguintes gravadores externos Atomos suportam a transmissdo de nomes de arquivos (em
marco de 2024).

- Ninja (modelos 2023)

- Ninja Ultra

- NinjaV

- Ninja V+

- Shogun (modelos 2023)
- Shogun Ultra

- Shogun Conectar

* Alguns desses produtos podem néo estar mais disponiveis. Entre em contato com Atomos para
saber mais sobre produtos que suportam transmissdo de nome de arquivo.

* Alguns gravadores podem exigir uma atualizagdo do sistema operacional Atomos ou ativacao
paga do gravador. Entre em contato com Atomos para obter detalhes.

* Consulte a documentagao fornecida com o gravador externo para obter instru¢des sobre como
configura-lo e detalhes sobre os nomes de arquivos salvos nele.
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" Personalizar opc¢oes de retoque ”

adicionado ao menu i reproducao

“ Retoque ”

[ Personalize as opgoes de retoque ] foi adicionado a [ Retoque ]
no menu de reproducdo i . Isso permite que vocé configure as
opcdes de retoque exibidas no menu [ Retoque ].
¢ Destaque as opgoes e pressione & para selecionar (&) ou
desmarcar (). Somente os itens marcados com uma marca de
selecdo (&) aparecerdo no menu [ Retoque .
* Pressione @ para salvar as alteracdes.
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Novo item para “ Reproducao em série ”
no menu de reproducao: “ Op¢oes de
reproducao automatica em série ”

[ Opcdes de reproducao automatica de séries ] foi adicionado o Auto series playback options
- Loop playback
Wait before playback
Auto series playback speed 230 >

as opgdes disponiveis para [ Reproducdo em série ] no menu
de reprodugao. Escolha opg¢des para visualizar rajadas quando
[ Reproducdo automatica em série ] estiver definido como

[ LIGADO ].

Opcao Descricao

~ Se [ ON ] for selecionado, a série atual sera
[ Reproducao em loop ] . .
reproduzida repetidamente.

Escolha o tempo até que a reproducdo
automatica da série comece assim que

[ Aguarde antes da reproducao ] a primeira imagem da série for exibida:
[ Normal ], [ Longo ], [ Curto ] ou [ Iniciar
imediatamente .

Selecione a velocidade de reproducédo para
reproducgdo automatica de séries.
*[5fps] [15fps] [30 fpsI:
A reproducédo prossegue na velocidade
selecionada.
* [ Na velocidade do modo de liberacao
atual ]: A velocidade de reproducao varia
[ Velocidade de reproducao automatica da série ] dependendo do modo de liberagéo atual.
- Quadro unico, temporizador: Aprox. 3
fps
- Baixa velocidade continua: Aprox. 5 fps
- Alta velocidade continua, alta
velocidade continua (estendida): Aprox.
10 fps
- [ €30 ]: Aprox. 30 fps
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Novo item do menu de reproducao:
“ Orientacao da camera de gravacao ”

[ Registre a orientagdo da camera ] foi adicionado ao menu de reproducgao.

* Quando definido como [ ON ], as informacgdes de orientacao
da camera no momento da captura sdo armazenadas nas fotos.
Quando visualizadas em uma camera ou computador, as fotos
sdo giradas automaticamente de acordo com as informacdes de
orientacdo armazenadas.

N
E100NCZ_F DSC_0011. JPG
15/04/2023 10:44:10

* Quando definido como [ OFF ], as informagdes de orientacdo da
camera no momento do disparo ndo sdo armazenadas nas fotos.
Como tal, as fotos ndo serdo giradas automaticamente durante a
reproducdo e sempre exibidas na orientagdo paisagem (ampla).

~ A
B E)100NCZ_F DSC_0011.
15/04/2023 10:44:10

Atencao: Registre a orientacao da camera
Se a camera estiver voltada para cima ou para baixo ou estiver em movimento durante a filmagem, as
informacdes de orientacdo corretas podem nao ser armazenadas.

“Girar Imagens Automaticamente” no Menu de Reproducao

* Quando [ Girar imagens automaticamente ] estiver definido como [ DESLIGADO ], as
imagens serdo sempre exibidas na orientacdo paisagem (ampla) quando reproduzidas na camera,
independentemente de [ Gravar orientacdo da camera ] estiver definido como [ LIGADO ] ou
[ DESLIGADO ].

* Se [ Girar imagens automaticamente ] estiver definido como [ LIGADO ] enquanto [ Gravar
orientagdo da camera ] estiver definido como [ DESLIGADO ], as imagens nao serdo giradas
automaticamente durante a reproducado e sempre serdo exibidas na orientacdo paisagem (ampla).

21



Controles separados de sensibilidade

ISO automatica agora estao disponiveis
quando o seletor de sensibilidade ISO esta
definido como C e com um valor de 100 a
64000

Agora vocé pode definir configuracdes separadas de controle
automatico de sensibilidade ISO quando o seletor de sensibilidade
ISO estiver definido como € e com um valor de 100 a 64000
usando [ Configuragoes de sensibilidade ISO ] > [ Controle
automatico de sensibilidade ISO ] no menu de disparo de fotos.

¢ [ Controle automatico de sensibilidade 1SO ] esta disponivel

nos modosP,S,AeM.

¢ Por exemplo, se [ ON ] for selecionado para [ Controle
automatico de sensibilidade 1SO ] quando o seletor de
sensibilidade ISO estiver definido como C e [ OFF ] for
selecionado quando o seletor estiver definido como um dos
valores de ISO 100 a 64000, girar o seletor para C ativara
instantaneamente o controle automatico de sensibilidade ISO.
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“ Largura da borda do ponto de foco ”
adicionado a configuracao personalizada
a10 “ Exibicao do ponto de foco ”

[ Largura da borda do ponto de foco ] foi adicionado a configuracdo personalizada a10 [ Exibicao
do ponto de foco ]. Esta opcdo permite configurar a espessura da borda do ponto de focode[1]a
[3].

23



Nova configuracao personalizada: b3
“ Easy 1SO “

Um [ I1SO facil ] item foi adicionado ao menu Configuragdes personalizadas na posicdo b3. Selecionar
[ ON ] permite que vocé ajuste a sensibilidade ISO usando apenas um dial de comando quando o dial
de sensibilidade ISO estiver definido como C.
* Esta opgdo nao tera efeito no modo M.
* O dial de comando usado varia de acordo com o modo de disparo.
* Este item ndo pode ser combinado com a configuracdo personalizada b2 [ Compensacao de
exposicao facil ]. Habilitar um desabilita automaticamente o outro.
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Nova configuracao personalizada: d5
“ Modo de atraso de exposicao”

Um [ Modo de atraso de exposicao ] item foi adicionado ao menu Configura¢des personalizadas na
posicdo d5. Ele pode ser usado para atrasar a liberacdo do obturador até cerca de 0,2 a 3 segundos
apos o botdo de liberagdo do obturador ter sido pressionado, ajudando a reduzir o desfoque causado
pela trepidacdo da camera.

Tip: Adicionando ao i Menu
[ Modo de atraso de exposicdo ] agora pode ser atribuido ao menu i usando a configuracdo

personalizada f1 [ Personalizar B menu ].
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Novas configuracoes personalizadas:
d18/g16 “ Pressione até a metade para
cancelar o zoom (MF) ”

Um [ Pressione até a metade para cancelar o zoom (MF) ] item foi adicionado ao menu
Configuragdes personalizadas nas posicdes d18 e g16. Se [ ON ] for selecionado enquanto o modo
de foco estiver definido como foco manual e a visualizagdo através da lente estiver ampliada, o zoom
pode ser cancelado pressionando o botéo de liberacdo do obturador até a metade.
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Novas opcoes para configuracoes
personalizadas f2 “ Controles
personalizados (disparo) ”“ e g2 “ Controles
personalizados ”

Funcdes adicionais agora estdo disponiveis para Configuracdes personalizadas f2 [ Controles
personalizados (tiro) ] e g2 [ Controles personalizados ]. Os controles personalizados agora também
podem ser redefinidos.

Nova opcao de reinicializacao

Agora vocé pode redefinir os controles selecionados para suas
funcdes padrao nas exibicdes de selecdo de controle para
Configuragdes personalizadas f2 [ Controles personalizados Reset?
(disparo) ] e g2 [ Controles personalizados ]. Fn button

* Destaque o controle desejado e pressione T para exibir uma
caixa de didlogo de confirmagdo onde vocé pode redefinir
o controle para sua funcdo padrao destacando [ Sim ] e

pressionando @ .

* Pressionar e segurar o botdo @ por cerca de trés segundos
quando um controle estiver destacado exibe uma caixa de
didlogo de confirmacdo onde vocé pode redefinir todos os
controles para suas fungdes padrao destacando [ Sim ] e
pressionando & .
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Novas funcoes disponiveis por meio da

configuracao personalizada f2 “ Controles
personalizados (tiro)”

y/rPL

Tv

Av

DLY'

Opcao

[ Salvar e carregar posicao de zoom elétrico ]

[ Modo de area de AF de ciclo ]

[ Velocidade do obturador (modo M) ]

[ Abertura (modo M) ]

[ Modo de atraso de exposigao ]

28

Descricao

Pressione e segure o controle para salvar a
posicdo de zoom atual. Pressionar e soltar
brevemente o controle recupera a posicao
de zoom salva.

Pressione o controle para alternar entre o
modo de area de AF.
¢ Para escolher os modos de area de
AF a serem alternados, realce [ Ciclar
modo de area de AF ] e pressione & .
* Destaque as opgoes e pressione &® ou
& para selecionar (&) ou desmarcar
(0O). Somente os itens marcados
com uma marca de selecdo (&)
serdo alternados quando o controle for
pressionado.

Mantenha o controle pressionado e gire
o seletor de comando para ajustar a
velocidade do obturador no modo M.

Mantenha o controle pressionado e gire
um dial de comando para ajustar a
abertura no modo M.

Mantenha o controle pressionado e gire
um disco de comando para escolher o
atraso de exposicdo.

Novas opcdes para configuragdes personalizadas

f2 " Controles personalizados (disparo) " e g2
" Controles personalizados "



A compensacao de exposicao e a sensibilidade ISO agora
podem ser atribuidas aos discos de comando no modo M

A compensacédo de exposicdo (E4) e a sensibilidade 1ISO 12 Command dials
Exposure setting (mode M)

(1S0) agora podem ser atribuidas aos discos de comando no
modo M usando a configuracdo personalizada f2 [ Controles
personalizados (disparo) | > [ Discos de comando | >
[ Configuracao de exposicao ].

* Para definir as fun¢des do dial de comando principal e

secundario, selecione 0 modo M na caixa de didlogo
[ Configuracao de exposicao ] e pressione DISP .

* Pressione © ou & para destacar um dial de comando e @ ou
@ para selecionar fungoes.

« Se vocé atribuiu funcoes diferentes de abertura e velocidade
do obturador aos discos de comando, certifique-se de atribuir
[ Abertura (modo M) ] e [ Velocidade do obturador (modo
M) ] a outros controles.
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Novas funcoes disponiveis por meio da

configuracao personalizada g2 ” Controles

personalizados ”

M/rPL

[T

T[]

ik

Opcao

[ Salvar e carregar posicao de zoom elétrico ]

[ Modo de area de AF de ciclo ]

[ Zoom de alta resolucéo + ]

[ Zoom de alta resolucdo - |

[ Zoom de alta resolucao ]

30

Descricao

Pressione e segure o controle para salvar
a posicdo atual do zoom. Pressionar e
soltar brevemente o controle recupera a
posicao salva do zoom.

Pressione o controle para alternar entre o
modo de area de AF.
¢ Para escolher os modos de area de
AF a serem alternados, realce [ Ciclar
modo de area de AF ] e pressione & .
* Destaque as opgdes e pressione @ ou
(& para selecionar (&) ou desmarcar
(O). Somente os itens marcados
com uma marca de selecdo (&)
serdo alternados quando o controle for
pressionado.

Gire o anel Fn da lente no sentido horario
para aplicar zoom usando o Hi-Res Zoom.
Esta opgdo é ativada automaticamente
quando [ Hi-Res Zoom - ] é selecionado
para [ Lens Fn ring (anti-horario) ].

Gire o anel Fn da lente no sentido anti-
horério para diminuir o zoom usando

o Hi-Res Zoom. Esta opcéo é ativada
automaticamente quando [ Hi-Res Zoom
+ ] é selecionado para [ Lens Fn ring
(clockwise) 1.

Gire o anel de controle da lente para
aumentar ou diminuir o zoom usando o
Zoom de alta resolucéo.

Novas opcdes para configuragdes personalizadas

f2 " Controles personalizados (disparo) " e g2
" Controles personalizados "



Funcoes do dial de comando agora podem ser trocadas no

Modo S

As fungoes do seletor principal e do subcomando no modo S Command dials
agora podem ser alternadas usando a configuragdo personalizada Bxposure setting
g2 [ Controles personalizados ] > [ Discos de comando | >
[ Configuracao de exposicao ]. Para alternar as fun¢des dos
seletores principal e do subcomando, selecione o modo S na caixa

de didlogo [ Configuragdo de exposicéo ] e pressione & ou @ .
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" Salvar e carregar posicao de zoom de energia ”

WA BA
NORM =)

¢ Pressionar e segurar o controle atribuido [ Salvar e carregar
posicao do zoom motorizado ] enquanto uma lente de zoom
motorizado estiver conectada exibird um icone £PZ na tela de
disparo e salvaré a posicao atual do zoom.

¢ Apenas uma posicdo de zoom pode ser salva por vez. Para 6
escolher uma posicdo de zoom diferente, selecione essa posi¢ao -
#3100 [ 35K)

e pressione o controle novamente.

* Recupere a posicdo de zoom salva pressionando o controle atribuido [ Salvar e carregar posicao
de zoom elétrico ].
- Pressionar o controle atribuido [ Salvar e carregar posicao de zoom motorizado ] novamente

enquanto se move para a posicdo de zoom salva interrompera o zoom na posicdo atual.

* Desligar a camera nao reinicia a posicdo de zoom salva. Acoplar outra lente reinicia a posicdo de
zoom salva.

* Pressionar o controle atribuido ndo tem efeito quando uma lente diferente de zoom motorizado
esta acoplada.

* Defina a velocidade na qual as lentes de zoom motorizado podem ser ampliadas e reduzidas no
modo de video com a configuracdo personalizada g8 [ Atribuir zoom motorizado ] > [ Velocidade

do zoom motorizado (botées de zoom) ].

ﬂ Lentes Compativeis
Este recurso esta disponivel com uma lente NIKKOR Z 28-135mm f/4 PZ.

Novas opcdes para configuragdes personalizadas
32 f2 " Controles personalizados (disparo) " e g2
" Controles personalizados "



Novas funcoes para configuracao
personalizada f3 “ Controles
personalizados (reproducao)

Funcdes adicionais agora estdo disponiveis para a configuracdo personalizada f3 [ Controles
personalizados (reproducao) ]. Os controles personalizados agora também podem ser redefinidos.

Nova opcao de reinicializacao

Agora vocé pode redefinir os controles selecionados para suas
funcbes padréo na exibicdo de selecao de controle da configuracao
personalizada f3 [ Controles personalizados (reproducao) |. Reset?

* Destaque o controle desejado e pressione T para exibir uma Fn button

caixa de didlogo de confirmacdo onde vocé pode redefinir
o controle para sua funcdo padrao destacando [ Sim ] e

pressionando @ .

* Pressionar e segurar o botdo  por cerca de trés segundos
quando um controle estiver destacado exibe uma caixa de
didlogo de confirmacdo onde vocé pode redefinir todos os
controles para suas fun¢des padrdo destacando [ Sim ] e
pressionando & .
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Novas funcoes

Agora é possivel atribuir fun¢des adicionais aos botdes ou aos mostradores de comando.

l Funcoes disponiveis para botoes
Opcao Descricao

Pressione o controle uma vez para exibir um

didlogo de confirmacéo. Pressione o controle
[ Apagar |

=

novamente para excluir a imagem atual e
retornar a reprodugéo.

[ Processamento RAW (imagem atual) ]
mws, [ Processamento RAW (varias fotos) |
13 [ Aparar ]

Fm [ Redimensionar (imagem atual) ]

= [ Redimensionar (varias fotos) ]

Efy [ lluminagdo D]

(m Endireit . -
[ Endireitar ] Pressione o controle para exibir opcoes de

© [ Controle de distorcio | retoque para a funcdo atribuida.

[B [ Controle de perspectiva ]
m [ Monocromatico ]

=, [ Sobreposicdo (adicionar) ]
®q | Clarear]

®w | Escurecer ]

®, [ Mistura de movimento ]

34 Novas fungdes para configuracao personalizada
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Funcoes disponiveis para “ Discagem de comando
principal "/” Discagem de subcomando ”

Opcao

[ Posicao de zoom de avanco de quadro ]

[ Selecdo de face de zoom de reproducéo ]

Descricao

Escolha como a camera centraliza a tela quando
o seletor de comando principal ou secundario é
girado para rolar pelas fotos durante o zoom de
reproducao.
¢ [ Manter posicao atual do zoom ]: Centraliza a
exibicdo no local atual do zoom.
« [ Preferir ponto de foco |: Centralize a tela
no ponto de foco ativo quando a fotografia foi
tirada.
¢ [ Preferir ponto de foco (prioridade de
rosto) |: Centralize a exibicdo no ponto de
foco ativo quando a fotografia foi tirada. No
entanto, se o rosto de uma pessoa for detectado
na fotografia, o zoom de reproducéo sera
executado com o rosto no centro.

Se [ ON ] for selecionado, quando varios rostos
forem detectados na imagem durante o zoom de
reproducdo, o seletor de subcomando poderéa ser
girado para alternar entre os rostos detectados.
* Esta funcdo s6 pode ser atribuida ao [ Sub-
command dial ].

35 Novas fungdes para configuracdo personalizada
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Novas fungoes disponiveis via “ Discagem de comando
principal “/” Discagem de subcomando ” > “ Avanco de
quadro”

Opcao Descricao

. Pule para a proxima ou anterior imagem que foi carregada em
[ Enviado para FTP ] .
um servidor FTP .

. Pule para a proxima ou anterior imagem que foi carregada em
[ Enviado para o computador ]
um computador.

36 Novas fungdes para configuracdo personalizada
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Alteracoes na funcao “ Mover ponto de
foco ” na configuracao personalizada f4
“ Touch Fn ”

Agora vocé pode selecionar a operagdo realizada tocando duas #4Touch Fn 155}
Double-tapping operation

vezes na area de toque Fn no monitor quando [ Mover ponto
de foco ] é atribuido ao toque Fn por meio da configuracao Sellag: i s Ea
personalizada f4 [ Toque em Fn | > [ Atribuir toque Fn ]. Destaque
[ Mover ponto de foco ] e pressione & no seletor multiplo para
selecionar as opgdes.

Opcao Descricao
[ Selecione o ponto de foco central] O ponto de foco é posicionado no centro do visor.
A érea de toque Fn representa todo o visor, e o ponto de

[ Definir posicao de foco absoluto]  foco é reposicionado na posicdo correspondente no visor
ao tocar duas vezes no local desejado.
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Nova configuracao personalizada: f11
“ Controle de anel de zoom (Lente PZ) ”

Um [ Controle de anel de zoom (lente PZ) ] item foi adicionado ao menu Configuracdes
personalizadas na posi¢do f11. Selecione a diregdo de rotacdo do anel de zoom e escolha o qudo
longe o anel de zoom deve ser girado para ir do angulo maximo (WIDE) ao zoom méaximo (TELE)
guando uma lente de zoom motorizado estiver conectada.

Opcao Descricao

. Selecione [ ON ] para inverter a direcao de rotacao
[ Rotacdo reversa do anel de zoom ] .
das operacdes de zoom.

Escolha o quanto o anel de zoom deve ser girado para
ir do angulo maximo (WIDE) ao zoom maximo (TELE).
« [ Faixa de rotacao da lente padrao (°) ]: O angulo
de rotacdo nao é selecionado com a camera.
A faixa de rotacdo do anel de zoom necesséria
para ampliar do angulo méaximo (WIDE) ao zoom
[ Intervalo de rotacdo do anel de zoom ] maximo (TELE) variara com a lente acoplada.
*[45°] - [360° ]: Selecione o angulo de rotagao.
Para ampliar a lente do angulo maximo (WIDE)
para o zoom maximo (TELE) quando, por exemplo,
[ 90° ] estiver selecionado, o anel precisa ser girado
apenas 90°. Valores maiores permitem ajustes mais
finos.

[ Lentes Compativeis
Este recurso esta disponivel com uma lente NIKKOR Z 28-135mm f/4 PZ.

38 Nova configuragdo personalizada: f11 “ Controle
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Alteracoes de nome e recursos para
configuracoes personalizadas f12/g8
“ Opcoes do botao Power Zoom (PZ) ~

O nome de f12 e g8 [ Opcbes do botdo de zoom motorizado (PZ) ] foi alterado para [ Atribuir
zoom motorizado ]. Além disso, a velocidade do zoom motorizado agora pode ser definida
separadamente para os controles dos botdes e para usar a alavanca de zoom na lente.
* [ Velocidade do zoom motorizado ] foi dividido em dois itens: [ Velocidade do zoom motorizado
(botoes de zoom) ] e [ Velocidade do zoom motorizado (interruptor de zoom) ].

- [ Velocidade do zoom motorizado (botées de zoom) ]: Defina a velocidade do zoom ao usar
os botdes R e Q= (?).

- [ Velocidade do zoom motorizado (interruptor de zoom) ]: Defina a velocidade do zoom ao
usar a alavanca de zoom na lente. Esta opcéo esté disponivel somente quando uma lente de
zoom motorizado com uma alavanca de zoom estiver acoplada.

- No modo de video, vocé pode escolher uma velocidade de zoom para usar durante a gravacdo e
outra para pré e pds-gravacao.

“Velocidade do zoom elétrico (interruptor de zoom)”
Este recurso esta disponivel com uma lente NIKKOR Z 28-135mm f/4 PZ.

Tip: Adicionando ao i Menu
[ Velocidade do zoom motorizado (botdes de zoom) ] agora pode ser atribuida ao menu i usando

as configuracdes personalizadas f1 e g1 [ Personalizar 8 menu ].

* No modo de video, vocé pode selecionar uma velocidade de
zoom para gravagao e outra para pré e pds-gravagao.
- A velocidade do zoom pode ser alterada sem interromper a
gravacao do video.
- Se a velocidade do zoom mudar durante uma operacdo de
zoom (como ao recuperar a posi¢do do zoom motorizado), a
nova velocidade do zoom seré aplicada a partir da proxima

rding (REC)

0

Video reco

operacgdo de zoom.
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Atualizacoes para “ Dados de lentes sem
CPU "

A camera oferece recursos adicionais para [ Dados de lentes sem CPU | no menu de configuragao.

« Agora vocé pode inserir valores nas opcdes [ Distancia focal a Non-CPU lens data
- Focal length (mm)

(mm) ] e [ Abertura maxima ].
/,

* Agora é possivel atribuir nomes a lentes com um [ Niimero da
lente ] de [1]a[20]. Parainserir um nome de até 36 caracteres,
realce [ Nome da lente ] e pressione & .

- Os nomes das lentes atribuidos acima sdo registrados nos
dados Exif armazenados nas imagens.

¢ Selecionar [ ON ] para [ Choose aperture to record ] agora
permite que a camera inclua os valores de abertura nos dados
Exif de fotos tiradas com lentes sem CPU.
- Vocé pode usar o anel de abertura da lente para ajustar o valor
de abertura real usado para fotografar.
- Selecione o valor de abertura para gravar nas fotos girando

925 =900 [ 35K)

um dial de comando no visor de disparo. Como os valores
definidos usando o anel de abertura da lente e o dial de
comando néo estdo vinculados, certifique-se de aplicar as
alteracdes feitas pela lente aos valores para gravar nas fotos.

Os valores de gravagao definidos na camera sdo indicados por
asteriscos (“ X ").

- Vocé pode definir o valor de abertura para gravar nas imagens
dentro de um intervalo de até 8 pontos a partir do valor
maximo de abertura definido para [ Dados de lente sem

CPU ] > [ Abertura maxima ].
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Tip: Adicionando ao i Menu
[ Escolha o nimero da lente sem CPU ] agora pode ser atribuido ao menu i por meio das
configuracdes personalizadas f1 e g1 [ Personalizar B menu ]. Isso permite que vocé selecione um

numero de lente salvo usando o item [ Dados de lente sem CPU ] no menu de configuracdo para
recuperar os dados da lente atualmente em uso.
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Aumento do limite de caracteres para
entradas de “categoria” IPTC

O limite de caracteres para entradas de “Categoria” em Predefini¢des IPTC criado ou editado usando a
camera foi aumentado de 3 para 256.
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Exibicao de disparo Zoom maximo agora
400%

Enquanto em versdes anteriores do firmware da camera, o0 zoom méaximo de exibicdo de disparo era
de 200%, a partir da versdo 2.00 do firmware “C", a ampliagdo maxima é de 400%. Use os botdes & e
Q= (?) para aumentar e diminuir o zoom.
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Exibicao de distancia atualizada para foco

manual

O indicador de distancia de foco para foco manual agora mostra a P WP o BA
@s

distancia entre a cAmera e a posicdo de foco em unidades de sua )ft j\’& )
escolha. ‘ @%?

o Distance units

* A escolha é feita usando um [ Unidades de distancia ] item

adicionado recentemente ao menu de configuragdo, que tem -
, Meters (m)

opcoes para [ Metros (m) ] e [ Pés (ft) ]. 7 et (f)
=

* A distancia mostrada é apenas um guia. Pode variar da distancia real, dependendo da lente usada.
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Suporte para selecao de “ Tamanho de
exibicao do visor “ no modo de video

A opcdo selecionada em [ Tamanho de exibicao do Finder (foto Lv) | no menu de configuragao
agora se aplica aos modos de foto e video. Este item foi consequentemente renomeado para

[ Tamanho da tela do visor ]. Selecione a ampliagdo do visor durante a captura e a reproducao
entre [ Padrao ] e [ Pequeno ].
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Agora compativel com Nikon Imaging
Cloud

Nuvem de imagens Nikon é da Nikon servico de nuvem que pode
ser usado em um navegador da web do computador ou dispositivo
inteligente. Nikon Imaging Cloud fornece os seguintes servicos.

* Transferéncia de imagens: carregue imagens tiradas com a
camera para Nikon Imaging Cloud e envie-as para um
armazenamento on-line externo.

* Receita de imagem: Salve dados de captura de imagem como
uma receita. Crie suas proprias receitas ou selecione entre
“receitas publicas”.

* Fornecimento de controles de imagem: baixe os controles de
imagem do Nikon Imaging Cloud e importe-os para a camera.

* Atualizacdo de firmware: Baixe o firmware diretamente para a
camera do Nikon Imaging Cloud .

Para acessar Nikon Imaging Cloud de um computador ou
dispositivo inteligente, escaneie o cédigo QR ou insira a seguinte

URL em um navegador da web. Recomendamos marcar o site como
favorito.

https://imagingcloud.nikon.com

* Vocé também pode verificar o codigo QR de acesso e a URL em [ Nikon Imaging Cloud | > [ Sobre
Nikon Imaging Cloud ] no menu de rede da camera.

* Leia todos os contratos de licenca, etc., exibidos quando vocé usa o servigo pela primeira vez e s6
prossiga se estiver disposto a aceita-los.

* Para obter as informagdes mais recentes sobre Nikon Imaging Cloud , visite o site Nikon .

* Para conectar a camera ao Nikon Imaging Cloud, consulte “Criando perfis de rede e conectando a
camera ao Nikon Imaging Cloud " na secdo “Novo item de menu de rede: ' Nikon Imaging Cloud
" (EA53).

[ cuidados: Empréstimo e descarte de cameras conectadas a Nikon Imaging Cloud
¢ Antes de emprestar a camera para outra pessoa, vocé deve desativar a conexao automatica com a
camera na tela inicial do Nikon Imaging Cloud ou inicializar a cdmera usando o item [ Redefinir
todas as configuracdes | no menu de configuracdo da camera.
* Se vocé estiver descartando a camera ou transferindo a propriedade para outra pessoa, vocé deve
excluir as informacdes da camera na tela inicial Nikon Imaging Cloud e inicializar a cdmera usando o
item [ Redefinir todas as configuragées ] no menu de configuragdo da camera.
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Carregando fotos

Nikon Imaging Cloud agora é uma opgao de destino para enviar fotos.

* Os itens [ Selecionar para upload para The Cloud ] e @
[ Selecionar tudo para upload para The Cloud ] foram \1% ﬂ\/
adicionados ao menu de reproducéo i . Pressionar o botdo ! ‘

durante a reproducdo quando a camera esta conectada ao Nikon
Imaging Cloud exibe esses itens.

* Destaque uma imagem, pressione o botdo i e selecione

EN100NCZ_F DSC_0001. JPG. NORWAL
15/04/2023 10:02:27 [ 360484032

[ Selecionar para upload para The Cloud ] para marcar
a imagem para upload. Um icone & aparecera na imagem
selecionada para upload.

* Selecionar [ Selecionar tudo para upload para a Nuvem ]
durante a reproducao filtrada marca todas as imagens que
atendem aos critérios de filtro atuais para upload para a Nikon
Imaging Cloud .

* Nao é possivel selecionar videos para upload.

Atualizando o Firmware

As notificagdes de atualizacdo da versdo do firmware da Nikon Imaging Cloud exibirdo [ Atualizar (da
Nikon Imaging Cloud ) ] em [ Versao do firmware ] no menu de configuracdo. Realce [ Atualizar
(da Nikon Imaging Cloud ) ] > [ Ligado ] e pressione €& para baixar o firmware para a camera. A
atualizagdo serd iniciada automaticamente apds a conclusdo do download.

* Se um novo firmware da camera estiver disponivel para o SETUPMENU
download no Nikon Imaging Cloud, marcas de notificacdo *® USB power delivery
» Energy saving (photo mode)

. . Slot empty release lock
do firmware ] no menu da camera. ave/load menu settings

aparecerdo na guia do menu de configuracdo e no item [ Versao

eset all settings
Firmware version

@
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} Atualizacdo automatica

Se vocé selecionar [ Ligado ] para [ Versdo do firmware | > [ Atualizagdo automatica ] no menu de
configuracdo e especificar um horario, a cdmera se conectara automaticamente a Nikon Imaging Cloud
no horério definido todos os dias para baixar e atualizar o firmware quando ele estiver disponivel. A
atualizacdo automatica é habilitada somente quando todas as seguintes condicdes sdo atendidas:
* A configuragdo de login da camera esta habilitada no Nikon Imaging Cloud .
* O interruptor de energia da cdmera esta na posicdo "OFF".
* A camera é alimentada por um dos seguintes métodos:
- Um adaptador CA EH-8P opcional e o cabo USB UC-E25 fornecido (com conectores Tipo C em
ambas as extremidades)
- Um conector de alimentacdo EP-5B opcional com um adaptador CA EH-5d , EH-5c ou EH-5b
- Um carregador portétil de terceiros (banco de energia)
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Novo item de menu de rede: “ Nikon
Imaging Cloud “

Use para conectar a camera e Nuvem de imagens Nikon , servico de nuvem da Nikon , por meio de um

roteador sem fio.

¢ Realce [ Nikon Imaging Cloud ] no menu de rede e pressione About Nikon Imaging Cloud
® para exibir [ Sobre Nikon Imaging Cloud ] automaticamente | {idou! B et uB acces the nk
quando nenhum perfil de rede para conectar ao roteador sem iso(0d)
fio estiver disponivel na camera. e —

Opc¢oes do menu “ Nikon Imaging Cloud ”

Vocé pode criar perfis e adiciona-los a camera ou editar perfis existentes.

§ Conecte-se a Nikon Imaging Cloud

Escolha se deseja habilitar uma conexdo sem fio com Nikon Imaging Cloud.
* Quando nao houver perfis de rede disponiveis na cdmera para conectar ao roteador sem fio, vocé
poderé criar perfis e adiciona-los a cdmera (L1 53 ).
» Se um perfil de rede ja existir, realce [ Usar perfil existente ] e pressione & para selecionar um
perfil para usar. Este item também pode ser usado para escolher entre perfis de rede existentes.
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} Configuragées Wi-Fi

* Quando néo houver perfis de rede disponiveis na cdmera para conectar ao roteador sem fio, vocé
podera criar perfis e adiciona-los a cdmera (L1 53 ).

* Se ja existir um perfil de rede, escolha o perfil e pressione o botdo @ para conectar.

« Para editar um perfil existente, realce-o e pressione & .

Opgao Descricao

Escolha se deseja conectar automaticamente quando a camera

[ Conectar automaticamente | L i
detectar uma rede Wi-Fi configurada.

Ajuste as configuragdes TCP/IP . Um endereco IP é necessario.
* Se [ ON ] for selecionado para [ Obter automaticamente ],
o enderego IP e a mascara de sub-rede serdo adquiridos
[ TCP/IP ] por meio de um servidor DHCP ou enderecamento [P
automatico.
« Selecione [ OFF ] para inserir o endereco IP ([ Endereco ]) e
a mascara de sub-rede ([ Mascara ]) manualmente.

l Opcdes de conexdo

Ajuste as configuragdes de conexdo e upload.
¢ [ Somente quando alimentado via USB |: Selecione [ LIGADO ] para limitar as conexdes Wi-Fi
automaéticas com Nikon Imaging Cloud quando alimentado via USB .
¢ [ Conectar a nuvem enquanto estiver desligado ]: Selecione [ LIGADO ] para manter as conexdes
Wi-Fi mesmo quando a camera estiver desligada.
¢ [ Tempo limite de conexao inativa ]: Selecione [ LIGADO ] para encerrar as conexdes Wi-Fi
quando as comunicagdes Wi-Fi ndo estiverem disponiveis por um determinado periodo de tempo.

| Carregar foto

Selecione [ ON ] para enviar automaticamente fotos da camera para a Nikon Imaging Cloud ao tirar
fotos configuradas por [ Op¢des de upload de fotos ].
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§ Opgdes de upload de fotos

Configure as configuragdes de envio de imagens da camera para a Nikon Imaging Cloud.
* [ Selegdo automatica para upload ]: Selecione [ LIGADO ] para marcar novas fotos para upload a
medida que sdo tiradas.
- Néo é possivel enviar videos para o Nikon Imaging Cloud.
- O upload comeca somente apos a foto ter sido gravada no cartdo de meméria. Certifique-se de
que um cartdo de memodria esteja inserido na cadmera.

* [ Carregar RAW + JPEG como |: Ao carregar imagens RAW + JPEG , escolha se deseja carregar os
arquivos NEF (RAW ) e JPEG ou apenas a cdpia NEF (RAW ) ou JPEG . Op¢Bes separadas podem ser
selecionadas para [ Overflow/backup ] e [ RAW primario - JPEG secundario ].

- A opcdo selecionada para [ Overflow/backup ] entra em vigor durante o upload automatico e
manual.

- A opcdo selecionada para [ RAW primario - JPEG secundario ] se aplica somente durante o
upload automatico.

* [ Carregar RAW + HEIF como ]: Ao carregar imagens RAW + HEIF , escolha se deseja carregar os
arquivos NEF ( RAW ) e HEIF ou apenas a copia NEF ( RAW ) ou HEIF . Opg¢des separadas podem ser
selecionadas para [ Overflow/backup ] e [ RAW primario - HEIF secundario ].

- A opcdo selecionada para [ Overflow/backup ] entra em vigor durante o upload automaético e
manual.

- A opcdo selecionada para [ RAW primario - HEIF secundario ] se aplica somente durante o
upload automatico.

* [ Selegdo de slot JPEG + JPEG ]: Escolha um slot de origem para upload automatico ao tirar fotos
com [ JPEG primario - JPEG secundario ] selecionado para [ Funcao de slot secundario ] no
menu de disparo de fotos.

* [ HEIF + selecdo de slot HEIF |: Escolha um slot de origem para upload automético ao tirar fotos
com [ HEIF primario - HEIF secundario ] selecionado para [ Fungdo de slot secundario ] no menu
de disparo de fotos.

* [ Upload folder ]: Marque todas as fotos em uma pasta selecionada para upload. A marcagéo sera
aplicada a todas as fotos, independentemente de terem sido carregadas anteriormente.

- Néo é possivel enviar videos para o Nikon Imaging Cloud.

* [ Desmarcar tudo? ]: Remove a marcacdo de upload de todas as imagens. O upload de imagens

com um icone de “uploading” serd imediatamente encerrado.

} Exibir erros

Detalhes e codigos de erro serdo exibidos se ocorrer um erro durante uma conexao ou tentativa de
conexdo com a Nikon Imaging Cloud. Use o codigo QR exibido ou a URL a seguir para visualizar o site
ao solucionar problemas.

https://onlinemanual.nikonimglib.com/troubleshooting/en/
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§ Sobre Nikon Imaging Cloud

Um cédigo QR e um URL serdo exibidos para navegar no Nikon Imaging Cloud a partir do navegador

de um computador ou dispositivo inteligente.

§ Desvincular Nikon Imaging Cloud

Exclua as informacgdes de conexdo com Nikon Imaging Cloud.

* Exclua as informagdes de conexdo antes de descartar este produto ou transferir a propriedade para

outra pessoa.

* Se as informagdes de conexdo forem excluidas, as imagens marcadas para upload no Nikon

Imaging Cloud nédo serdo mais enviadas.

* Para reconectar a camera e Nikon Imaging Cloud apos excluir as informacées de conexdo, defina
[ Conectar a Nikon Imaging Cloud ] como [ LIGADO ] e crie um novo perfil de rede (L1 53).

Tip: Notificacdes da Nikon Imaging Cloud
Nos casos a seguir, as marcas de notificacdo conforme mostrado
aparecerdo nas guias de menu e itens de menu no menu da
camera. Quando um menu com uma marca de notificacdo for
selecionado para exibicdo, a marca desaparecera.
* Quando ha uma diferenca entre os Picture Controls adicionados
a camera e os Picture Controls no Nikon Imaging Cloud.
* Quando o novo firmware da camera pode ser baixado do Nikon
Imaging Cloud.
* Quando uma atualizagdo automatica de firmware foi realizada.
* Quando ha uma notificacdo de erro relacionada a conexao ou
coordenacdo entre a camera e Nikon Imaging Cloud.

PHOTO SHOOTING MENU

RAW recording

2 150 sensitivity settings
White balance

=

Set Picture Control
Manage Picture Control

= Color space
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Criando perfis de rede e conectando a camera ao
Nikon Imaging Cloud

Use a camera e o computador/dispositivo inteligente para estabelecer uma conexdo Wi-Fi entre a

camera e Nikon Imaging Cloud para acessar os servigos.

Antes de conectar Nikon Imaging Cloud
« Vocé deve criar um Nikon ID e registrar-se no Nikon Imaging Cloud para usar o servigo. Conclua
o registro e faga login no computador ou dispositivo inteligente antes de conectar-se a camera.
Consulte a ajuda on-line do Nikon Imaging Cloud para obter instru¢cdes detalhadas.
« £ necessario um navegador da Web para usar Nikon Imaging Cloud .
* Um ambiente Wi-Fi é necessario para conectar a camera e Nikon Imaging Cloud . Conecte a camera
a uma rede existente (incluindo redes domésticas) por meio de um roteador sem fio.

Camera: Realce [ Nikon Imaging Cloud ] no menu de rede e [l NETWORK MENU
ressione & »m Airplane mode OFF
° o OFF >
Um codigo QR e um URL para acessar Nikon Imaging Cloud Connect to smart device OFF >

E Wireless remote (ML-L7) options OFF >
1 Connect to computer OFF >
Connect to FTP server OFF >
OFF >

em um computador ou dispositivo inteligente serdo exibidos.

Camera: Quando uma caixa de didlogo for exibida About Nikon Imaging Cloud
. . If you have not signed up, access the link
conforme mostrado, pressione @ para prosseguir. below. If you have already signed up,

press @3.
=
httes: /Rl s =,

Camera: Selecione [ ON ] para [ Conectar a Nikon Imaging  [EeRUISIENLaT B
Connect to Nikon Imaging Cloud
Cloud 1.

Connection options >
Photo upload Q0N

Not registered for Nikon Imaging Cloud.
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Camera: Realce [ Procurar rede Wi-Fi ] e pressione & . Connection wizard (9]

Choose how the IP address is obtained.
A camera procurara redes atualmente ativas nas proximidades

e as listara por nome (SSID).

Obtain automatically
Enter manually

[@@Next

" Conexao facil ”
Para conectar sem digitar um SSID ou chave de criptografia, Connection wizard
. . . Choose Easy setup (WPS) method.
pressione ® na Etapa 4. Em seguida, realce uma das seguintes
opgoes e pressione @ . Apos conectar, prossiga para a Etapa 7.

Push-button WPS
PIN-entry WPS

[@dNext]

Opcao Descricao

Para roteadores que suportam WPS de botdo de presséo.
[ Botdo de pressao WPS] Pressione o botdo WPS no roteador e, em seguida, pressione o
botdo @ da camera para conectar.

A camera exibira um PIN. Usando um computador, insira o

[ PIN-entrada WPS ] PIN no roteador. Para obter mais informacdes, consulte a
documentacao fornecida com o roteador.
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5 Camera: Escolha uma rede. Connection wizard

¢ Destaque um SSID de rede e pressione & .

¢ Os SSIDs contendo caracteres que nao podem ser inseridos
na camera néo serdo exibidos.
¢ A banda na qual cada SSID opera é indicada por um icone.

¢ Redes criptografadas séo indicadas por um icone @ . Se (YRetry
a rede selecionada for criptografada (&), vocé sera
solicitado a digitar a chave de criptografia. Se a rede ndo
for criptografada, prossiga para a Etapa 8.
* Se a rede desejada nao for exibida, pressione ® para
pesquisar novamente.

4 ssIDs ocultos
Redes com SSIDs ocultos séo indicadas por entradas em Connection wizard 5

. Choose a wireless network.

356
* Para se conectar a uma rede com um SSID oculto, realce _
uma entrada em branco e pressione ® Em seguida, 1646 I
Sald6

pressione @ ; a camera solicitara que vocé fornega um SSID .

(©YRetry||E@Next

* Digite 0 nome da rede e pressione ® Pressione
novamente; a cdmera solicitard que vocé digite a chave de
criptografia.
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Camera: Digite a chave de criptografia. Connection wizard (9]

* Pressione @ e digite a chave de criptografia do roteador

sem fio.

[@RInput|[@0K

* Para obter mais informacdes, consulte a documentacao do
roteador sem fio.
* Pressione & quando a entrada estiver concluida. ?
S
- LEL!
|@Delete) (@Input| [@OK

* Pressione & novamente para iniciar a conexdo. Uma Connection wizard

T Connected.
mensagem sera exibida por alguns segundos quando a

conexao for estabelecida. ssiD:
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(9]

Camera: Obtenha ou selecione um endereco IP. Connection wizard
Choose how the IP address is obtained.
Destaque uma das seguintes opg¢des e pressione @ .

Obtain automatically

Enter manually

[@@Next

Opcao Descricao

Selecione esta opgdo se a rede estiver configurada para
fornecer o endereco IP automaticamente. Uma mensagem de
“configuracdo concluida” sera exibida assim que um endereco
IP for atribuido.

[ Obter automaticamente |

Insira o endereco IP, a mascara de sub-rede, o endereco
do gateway e o endereco do Domain Name Server ( DNS))
nessa ordem manualmente. Os itens podem ser inseridos da
seguinte forma.
* Endereco IP/endereco de gateway/servidor de nomes
de dominio (DNS) :
- Pressione @ ; vocé sera solicitado a digitar o endereco.
- Gire o seletor de comando principal para destacar

[ Digite manualmente ] segmentos.
- Pressione © ou & para alterar o segmento destacado e

pressione @ para inserir alteragdes.
- Quando todos os digitos tiverem sido inseridos,
pressione  para salvar as alteragdes.
- Pressione & novamente para prosseguir.
* Mascara de sub-rede :
Para alterar o digito destacado, pressione @ ou @

Pressione @ para salvar as alteracdes e prosseguir.

57



Camera: Pressione @ para prosseguir quando a mensagem
“configuragdo concluida” for exibida.

A camera acessa Nikon Imaging Cloud e se prepara para a
conexao. Se a preparacao estiver concluida, um coédigo QR e
URL para acessar Nikon Imaging Cloud em um computador ou
dispositivo inteligente aparecerdo.

Connection wizard
IP address configuration complete.

Address:

Mask:

[@@Next

Log in to the Cloud, note the access
code, and enter it on the camera.

httos://H RN I

[GBInput|[EYOK

Computador/dispositivo inteligente: Clique ou toque no botdo conectar camera na tela

inicial Nikon Imaging Cloud .

Um codigo de acesso para conectar Nikon Imaging Cloud e a camera é exibido.

Camera: Digite o codigo de acesso exibido no computador/dispositivo inteligente na

Etapa 9.

* Pressione & para inserir o cédigo de acesso.
* Pressione & quando a entrada estiver concluida.

* Pressionar € novamente conecta a camera e Nikon Imaging
Cloud e exibe um cédigo QR e URL para acessar o
Nikon Imaging Cloud de um computador ou dispositivo
inteligente.
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(@ Delete) (@@Input](

Connect to Nikon Imaging Cloud

Access the URL to complete the
connection.

& User Code: /s g
E | httes: /Rl =

(EDCancel




Computador/dispositivo inteligente: escaneie o cédigo QR exibido na tela da cdmera ou
insira o URL também exibido na cdmera em um navegador da web.

¢ Uma tela de confirmacdo de conexao é exibida.
« Se uma tela de entrada de cddigo de usuario aparecer no computador/dispositivo
inteligente, digite o cddigo de usuario exibido na tela da camera.

Computador/dispositivo inteligente: Clique ou toque no botao [ Conectar ].

O perfil de rede é adicionado a cdmera e Nikon Imaging Cloud  [SlUESENTEI
e a camera agora esta conectada via Wi-Fi . Se as telas de Setlp compete.
conclusao da conexao aparecerem no computador/dispositivo
inteligente e na camera, vocé pode usar a camera com Nikon
Imaging Cloud .

Para obter informacgoes sobre como usar Nikon Imaging Cloud,
consulte a ajuda on-line.
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Uma nova opc¢ao para o menu de rede
“ Conectar ao servidor FTP ”

[ Mantenha a conexao ] foi adicionado as op¢des disponiveis para [ Conectar ao servidor FTP ]
> [ Opgoes ] no menu de rede. Se a conexao for perdida devido a um erro sem fio, TCP/IP ou FTP
quando [ LIGADO ] for selecionado, a cdmera tentara reconectar automaticamente apds cerca de 15
segundos. A camera tentara reconectar repetidamente até que a conexao seja restabelecida.
* O timer de espera ndo expirara quando [ ON ] for selecionado, independentemente da opcdo
selecionada para a Configuracao personalizada c3 [ Atraso no desligamento | > [ Timer de
espera ]. Observe que isso aumenta o consumo da bateria.
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Usando acessorios AirGlu enquanto
os controles remotos MC-N10 estao
conectados

Em versdes anteriores do firmware da camera, todas as funcbes Bluetooth eram desabilitadas
enquanto um MC-N10 estava conectado a camera, mas a partir da versdo 5.00 do firmware “C", os
acessorios Atomos UltraSync BLUE AirGlu podem ser usados via Bluetooth .
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Alteracoes com “C” Firmware Versao
3.00

Recursos disponiveis com o firmware “C”
versao 3.00

O Guia de referéncia Z f é para a versao de firmware “C" 1.10 (a versao mais recente do Guia de
referéncia Z f esta disponivel no Centro de Download Nikon ).
* O Guia de referéncia Z f (Suplemento para a versdo de firmware 2.00) detalha os novos recursos e
alteragdes introduzidos com as versées de firmware 2.0x da camera “C".
« Este capitulo detalha os novos recursos e alteracdes introduzidos com a versao 3.00 do firmware da
camera “C".

“Versao do Firmware”

Para visualizar a versdo do firmware da camera ou atualizar o firmware da camera, selecione [ Versao
do firmware ] no menu de configuragao.

Atualize sua camera da seguinte maneira:

 Baixe o firmware do Centro de Downloads Nikon usando um computador : Consulte o
Centro de Downloads Nikon para obter novos firmwares. Para mais informacdes, consulte a
pagina de download de firmware.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

+ Baixe o firmware pelo aplicativo SnapBridge em um dispositivo inteligente : se o dispositivo
inteligente tiver sido pareado com a camera usando o aplicativo SnapBridge , o aplicativo
notificarad vocé automaticamente quando houver atualiza¢des disponiveis, e vocé podera baixar
a atualizacdo para o cartdo de memoria da camera pelo dispositivo inteligente. Para obter
mais informacdes, consulte a ajuda online do aplicativo SnapBridge . SnapBridge pode nédo
exibir a notificacdo ao mesmo tempo em que as atualizagdes sdo disponibilizadas no Centro de
Downloads Nikon .

« Baixar o firmware para a camera a partir da Nikon Imaging Cloud : Se a camera receber uma
notificacdo de atualizagdo da versdo do firmware da Nikon Imaging Cloud, [ Atualizar agora
( Nikon Imaging Cloud ) ] aparecera no menu [ Versao do firmware ]. Destaque [ Atualizar
agora ( Nikon Imaging Cloud ) ] > [ Ligado ] e pressione & para baixar o firmware para
a camera pela Internet. A atualizagdo sera iniciada automaticamente apds a conclusédo do
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https://downloadcenter.nikonimglib.com/

download. Nikon Imaging Cloud pode nédo enviar uma notificacdo para a camera ao mesmo
tempo em que as atualiza¢des sdo disponibilizadas no Centro de Download Nikon .
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Alteracgoes feitas com o firmware “C”
versao 3.00

Os recursos adicionados ou atualizados com a versao 3.00 do firmware da camera "C" estdo resumidos
abaixo. Mais informagdes estdo disponiveis nas paginas listadas.

Fotografia parada

» Novo item de menu: “ Opgdes de granulagio de filme " (L1 66)
» Nova opgdo de modo de langamento: “ €15 “ (L1 68)

Gravacao de video

* Novo item de menu: “ Opgées de granulacdo de filme " (L1 66 )
* Ponto de foco de deteccdo de assunto agora exibido com zoom de alta resolucdo (L1 69)

Reproducao

« Configuracgbes separadas de " Orientacdo da camera de gravagao " disponiveis para fotos e videos
no menu de reproducdo (L170)
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Controles

+ " Somente durante o zoom " adicionado a configuragdo personalizada a12 “ Pico de foco "
(271)

* Nova configuracdo personalizada: a13 “ Nivel de abertura maxima " (L172)

* Nova configuracdo personalizada: a15 “ Configuracéo do limitador de foco " (L1 73)

+ " Minimo " adicionado a configuracdo personalizada c2 " Temporizador " > “ Intervalo entre
disparos " (LL176)

* Novas opgdes para configuracdes personalizadas d16 / g14 " Tipo de grade " (L1 77)

* Novas opgdes para configuragdes personalizadas f2 “ Controles personalizados (tiro) " e g2
" Controles personalizados " (L1 78)

* AlteragBes nas opgdes do menu de configuragdo “ Sons da cdmera “ (L180)

* Novo método para adicionar controles de imagem da Nikon Imaging Cloud (181

Exibicoes

» Novo item do menu de configuragdo: * Troca automatica de exibicio do monitor " ([182)

Redes

* Novo método de conexdo de dispositivo inteligente: * Conexdo Wi-Fi (modo STA) " (L183)
* Nova opgao para “ USB “ no menu de rede: “ USB Streaming ( UVC/UAC) " (L1 92)

14 Numeros do menu de configuracdes personalizadas

Alguns numeros do menu de Configuragdes Personalizadas foram alterados devido a adigdo e
reordenacdo de menus que acompanham a atualizagdo da versdo. Este documento usa os nimeros
conforme aparecem apds essas alteracgdes.
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Novo item de menu: “ Opcoes de
granulacao de filme ”

O [ Opgoes de granulagao do filme ] item foi adicionado aos o Film grain options 0 (5]
menus de fotografia e gravacdo de video. Use-o para tirar fotos -
granuladas que simulam a aparéncia da fotografia tradicional em Size
filme. =
Opgéo Descricdo
[ Grao do filme ] Selecione [ LIGADO ] para adicionar uma textura granulada as imagens.
Ajuste a intensidade da textura granulada de 1 a 6 (1 a 3 ao gravar
[ Intensidade ] videos). Selecione valores mais altos para um efeito mais aspero e
granulado.
Selecione um tamanho de grédo entre [ Grande ], [ Médio | e
[ Tamanho ]

. [ Pequeno ]. Tamanhos maiores enfatizam a textura granulada,
(apenas menu de sessdo . =
de fotos) enquanto tamanhos menores criam uma textura mais fina.

e fotos o . }
* O tamanho é fixado em [ Pequeno ] para gravacdo de video.

Notas sobre o uso de granulacao de filme

¢ O efeito granulacdo do filme ndo pode ser visualizado na tela de disparo.

¢ O efeito granulado do filme aparece aleatoriamente. O padrao granulado aparece de forma
diferente a cada vez que as imagens NEF ( RAW ) sdo processadas na camera. As configuragdes
de intensidade e tamanho sdo os valores que estavam em vigor quando as fotos foram tiradas.

¢ Selecionar [ HLG ] para [ Modo de tom ] no menu de disparo de fotos desabilita o efeito de
granulacdo do filme.

¢ As imagens podem exibir "ruido" na forma de pixels brilhantes espacados aleatoriamente, neblina
ou linhas, dependendo das opcdes selecionadas para tamanho e qualidade da imagem.

Fotografia com granulacao de filme: restricoes
A granulacdo do filme ndo pode ser combinada com alguns recursos da camera, incluindo:
* captura de quadros de alta velocidade +,
* exposi¢des multiplas,
* Sobreposicdo HDR e
* deslocamento de pixel.
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ﬂ Gravacao de video com granulagéo de filme: restri¢oes
¢+ O gréo do filme néo pode ser usado quando:

- [ H.265 10 bits ( MOV ) ] é selecionado para [ Tipo de arquivo de video ] no menu de gravacdo
de video.

- um tamanho de quadro e taxa de [ 3840x2160; 60p | a [ 3840x2160; 25p ] ou de
[1920x1080; 120p ] a [ 1920x1080; 100p ] é selecionado para [ Tamanho do quadro/taxa de
quadros | no menu de gravagao de video.

¢ Selecionar [ LIGADO ] para [ Opgoes de granulacdo do filme ] > [ Granulacédo do filme ] no menu
de gravagdo de video desabilita [ Suavizagdo da pele ] no menu de gravagdo de video.
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Nova opcao de modo de lancamento:
“C15 ”

[ €15 ] foi adicionado ao [ Modo de liberacao ] no menu de Release mode
disparo de fotos. Vocé pode disparar usando captura de quadros de Smgl? st
. 2l Continuous L
alta velocidade + a 15 quadros por segundo. oyl Continuous H
* As mesmas restri¢des se aplicam a [ €15 ] como aquelas para ZiH" Continuous H (extended)
[c301].

=30 €30

& Self-timer
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Ponto de foco de deteccao de assunto
agora exibido com zoom de alta resolucao

. ~ 00m00s B[ 2h05m ]
Selecionando [ ON ] para [ Zoom de alta resolugao ] no menu de ¥ Al WA, B E A

gravacdo de video exibe um ponto de foco no assunto detectado g 1.0 88
na exibicao de disparo.

« Se o foco automatico estiver ativado, esse recurso entrara em vigor quando vocé selecionar uma
opcao diferente de [ Detecgdo de objeto desligada ] para [ Op¢oes de deteccido de objeto
AF/MF ] > [ Deteccao de objeto ] no menu de gravacdo de video.

¢ Ao usar o foco manual, esse recurso entra em vigor quando vocé seleciona uma opgao diferente de
[ Deteccao de objeto desligada ] para [ Op¢oes de deteccao de objeto AF/MF | > [ Deteccao de
objeto ] e seleciona uma opcéo diferente de [ Detecgdo de objeto MF desligada ] para [ Area de
deteccdo de objeto MF ] no menu de gravagdo de video.
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Configuracoes separadas de “ Orientacao
da camera de gravacao " disponiveis para
fotos e videos no menu de reproducao

O [ Registre a orientacdo da camera ] O item no menu de o Record camera orientation (9]
reproducao agora tem opgdes separadas [ ON ] e [ OFF ] para .
producao agora fem opcacs separadas [ON Je [OFFIp
fotografia e gravacdo de video. ? \ideo
=
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" Somente durante o zoom ” adicionado
a configuracao personalizada a12 “ Foco
maximo ”

[ Somente durante o zoom ] foi adicionado a configuracdo al2Focus peaking
personalizada a12 [ Pico de foco ]. Quando definido como Focus peaking display
. . . Focus peaking sensitivity
[ LIGADO ], o pico de foco é exibido somente enquanto a Focus peaking highlight color
visualizagdo através da lente estiver ampliada. Sl Orly during zoom
]
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Nova configuracao personalizada: a13
“ Nivel de abertura maxima ”

Um [ Abertura maxima Lv ] item foi adicionado ao menu Configura¢des Personalizadas na posicao
a13 . Quando definido como [ Ligado ], a exibicdo de disparo no visor ou monitor é sempre exibida
com a abertura maxima. Ao pressionar o botdo de liberagdo do obturador até o fim, a abertura sera
ajustada ao valor de abertura configurado antes do disparo.

V/ Precaugdes: Quando “ Nivel de Abertura Maxima ” estiver definido como “ Ligado
¢ A lente estard sempre na abertura maxima, independentemente da configuragdo de abertura. Evite
apontar a camera para o sol ou outras fontes de luz intensas. A ndo observancia desta precaugao
pode danificar os circuitos internos da camera.
+ O tempo de disparo do obturador pode sofrer um ligeiro atraso. E mais provavel que ocorram
atrasos no tempo de disparo do obturador quando [ Modo silencioso ] esta definido como
[ LIGADO ] no menu de configuracdo.
* Pode ocorrer cintilagdo no visor de disparo nas seguintes condicdes:
- pouco antes ou depois do obturador ser disparado, ou
- ao pressionar um controle atribuido a funcdo de [ Visualizar ] na configuracdo personalizada f2

[ Controles personalizados (disparo) |.
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Nova configuracao personalizada: a15
“ Configuracao do limitador de foco ”

Um [ Configuracao do limitador de foco ] item foi adicionado ao menu Configuragdes
Personalizadas na posicdo a15 . Agora vocé pode limitar o foco automatico da camera ao intervalo

selecionado.
Opcao Descricao
Selecione [ ON ] para limitar o foco automético da camera ao intervalo
selecionado com [ Limitar intervalo ].
* A exibicdo de disparo mostra um A8 (=D =00 B
icone de limite de foco quando
[ Limitador de foco ] [ LIGADO ] é selecionado. é}
Ol 3
5 T
@ £
W25 56 100 [ 35k
Especifique o alcance do foco automatico da camera.
L. « Selecione [ Mais préximo ] para a distancia minima e [ Mais distante ]
[ Limite de alcance ] A L.
para a distancia maxima.

« Defina os valores de distancia entre 0,1 e 999 m.

VvV Configuracao do limitador de foco "
Vocé pode usar o recurso [ Configuragdo do limitador de foco ] quando uma lente de montagem Z

estiver conectada.
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Limitando o alcance do foco

Selecione os limites proximos e distantes do alcance do foco automatico da camera.

Destaque [ Limite de alcance ] e pressione & .

* A tela de configuragdo de alcance sera exibida.
* Um alvo de ponto focal aparecera na tela de configuracdo
de alcance.

Selecione as distancias minima e maxima de foco.

« Posicione o ponto de foco sobre um objeto a distancia mais
préxima e pressione o botdo it ( 0m) para definir a distancia
minima. Gire o disco de comando principal ou mantenha o
botéo it (0= ) pressionado enquanto gira o anel de foco da

lente para ajustar a distancia minima.

¢ Posicione o ponto focal sobre um objeto a maior distancia
possivel e pressione o botdo de liberagdo do obturador
até a metade para definir a distancia maxima. Gire o disco
de subcomando ou mantenha o botédo de liberacdo do
obturador pressionado até a metade enquanto gira o anel
de foco da lente para ajustar a distancia maxima.

Limitt range EBExit

1

—-n 5:C
@3OK
1

Alvo de ponto focal

Ut range \ %

Tip: Distancias suportadas para “ mais préximo “ e “ mais distante ”

Recomendamos que vocé configure [ Mais Proximo ] e [ Mais
Distante ] dentro do intervalo de valores indicado pelos
numeros em branco. Definir essas op¢des com os valores
indicados em amarelo pode reduzir a precisdo com que a
camera detecta a distancia até o objeto, resultando na camera
focar fora do intervalo definido ou na indisponibilidade do
foco automatico.

Limit renge
=
= Farthest 99m 2:C

= Nearest
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3 Pressione ®.

Finalize a configuracdo do alcance e retorne a tela de tiro.

[ cuidado: Troca de lentes
Mudar a lente usada para definir [ Limitar alcance ] para outra lente desabilita o intervalo de foco
definido.
* Redefina a configuragdo [ Limite de alcance ] para usar a funcao limitadora de foco com a nova
lente.
* Se a configuracdo [ Limit range ] ndo for redefinida com a nova lente, a recolocacgao da lente
original permitira o foco dentro do intervalo de foco definido.

ﬂ Usando lentes com o interruptor de limite de foco
Ao usar uma lente com um interruptor de limite de foco para a configuracédo [ Limit range ], ajuste o
interruptor de limite de foco da lente para FULL .

§ Redefinindo o intervalo de foco

Pressione o botdo 1 para redefinir os valores definidos para [ Mais préximo ] e [ Mais distante ].
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“ Minimo " adicionado a configuracao
personalizada c2 “ Temporizador ” >
“ Intervalo entre disparos ”

[ Minimo ] foi adicionado a Configuracdo Personalizada c2 [ Temporizador automatico ] >
[ Intervalo entre disparos ]. Selecionar [ Minimo ] permite que o temporizador dispare em intervalos
menores que 0,5 segundos quando [ Niimero de disparos ] for maior que 1.
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Novas opcoes para configuracoes
personalizadas d16 / g14 “ Tipo de grade ”

As opcdes de tipo de grade foram adicionadas as Configuragdes personalizadas d16 e g14 [ Tipo de
grade |:

* [ 4:3 ] adicionado a configuragdo personalizada d16 [ Tipo de grade ].

*[9:16 ] adicionado a configuracdo personalizada g14 [ Tipo de grade ].
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Novas opcoes para configuracoes

personalizadas f2 “ Controles

personalizados (disparo) “ e g2 “ Controles

personalizados ”

Funcdes adicionais agora estdo disponiveis para Configuracdes personalizadas f2 [ Controles

personalizados (tiro) ] e g2 [ Controles personalizados .

Novas funcoes disponiveis por meio de

confiqguracoes personalizadas f2 “ Controles

personalizados (tiro) ” e g2 “ Controles

personalizados ”

al

B

Opcao

[ Limitador de foco ]

[ Modo de monitoramento de ciclo ]

[ Grao do filme ]

Descricao

Pressione o controle para alternar entre [ ON ]

e [ OFF ] para a configuracdo personalizada

al15 [ Configuracao do limitador de foco ] >

[ Limitador de foco ]. Mantenha o controle
pressionado para ir para a tela de configura¢des de
[ Alcance limite ] (2 73).

Pressione o controle para alternar entre os modos
do monitor.

Pressione o controle e gire um dial de comando
para alternar entre [ ON ] e [ OFF ] para [ Opcoes
de granulacgéo do filme ] > [ Granulagédo do
filme ] no menu de fotografia ou gravagéo de video
(E166).

78



A compensacao de exposicao e a sensibilidade ISO
agora podem ser atribuidas aos discos de comando
ho Modo M

A compensacédo de exposicdo (E) e a sensibilidade I1SO (1SO) Command dials
Exposure setting (mode M)

para gravacao de video agora podem ser atribuidas aos discos
de comando no modo M usando a configuracdo personalizada
g2 [ Controles personalizados | > [ Discos de comando ] >
[ Configuracao de exposicao .

« Para definir as funcdes do dial de comando principal e

secundario, selecione o modo M na caixa de dialogo
[ Configuracao de exposicao ] e pressione DISP .

* Pressione © ou & para destacar um dial de comando e & ou
@ para selecionar fungdes.

* Use os discos de comando para ajustar as configuragoes
de compensacdo de exposicdo ou sensibilidade ISO quando
qualquer fungdo estiver atribuida a um controle e o disco de
compensacao de exposi¢do ou sensibilidade ISO estiver definido
como C.

* Se vocé atribuiu funcdes diferentes da abertura aos discos de
comando, use os controles de toque para ajustar a abertura.
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Alteracoes nas opcoes do menu de
configuracao “ Sons da camera ”

Novas opgdes foram adicionadas ao [ Sons de camera ] item no menu de configuracdo. O volume do
som do obturador agora pode ser definido separadamente de outros sons eletrénicos.

Opcao Descricao

Se [ LIGADO ] for selecionado, a camera emitira um som quando o
[ Som do obturador] obturador for liberado durante a captura de quadros em alta velocidade +
ou disparo com deslocamento de pixel.

Escolha o volume do som do obturador eletrénico entre um total de trés
[ Volume ] .
opgdes.
* Igual a funcdo [ Ativar/desativar bipe | em versdes anteriores do
firmware da camera. Se vocé selecionar [ Ligado ] ou [ Desligado
(somente controles de toque) ], os bipes serdo emitidos quando:

- o temporizador faz a contagem regressiva,

- fotografia com temporizador de intervalo, gravacdo de video em
lapso de tempo, mudanca de foco ou extremidades de mudanga de
pixel,

[Bip] - a camera foca no modo de foto (observe que isso ndo se aplica
se AF-C for selecionado para o modo de foco ou se [ Liberagao ]
for selecionado para a Configuracdo Personalizada a2 [ Selegao de
prioridade AF-S ), ou

- controles de toque sdo usados (mas observe que os bipes ndo
soardo para controles de toque se [ Desligado (somente controles
de toque) ] estiver selecionado).

» Selecione [ Desligado ] para silenciar o alto-falante sonoro.

[ Volume ] Escolha entre trés opgdes de volume do bipe.

[Tom] Selecione o tom do bipe entre [ Alto ] e [ Baixo ].
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Novo método para adicionar controles de
imagem da Nikon Imaging Cloud

Quando todas as condicdes a seguir forem atendidas, pressionar

o botdo MENU para exibir os menus mostrard uma caixa de didlogo

de confirmacédo perguntando se vocé deseja adicionar Controles de Cloud Picture Controls were
updated. Upload?

imagem para sua camera:
* A camera esta conectada ao Nikon Imaging Cloud.
* Vocé selecionou Controles de imagem no Nikon Imaging Cloud

para adicionar a sua cdmera que ainda nao foram registrados na
camera.

Opcao Descricao

Ao conectar sua camera a Nikon Imaging Cloud , os Picture Controls séo enviados da
Nikon Imaging Cloud e importados para sua camera. Esses Picture Controls importados

[Sim] . ~ o . . . . .
ainda nao serdo exibidos na camera. Selecionar [ Sim ] registra os Picture Controls
importados na camera e os adiciona a lista [ Definir Picture Control ].
Os Controles de Imagem enviados da Nikon Imaging PHOTO SHOOTING MENU 3
Cloud e importados para a sua camera nao sdo registrados ‘;W i)
A . N 7 sensitivity settings
na camera; em vez disso, a camera retorna ao menu. Nesse . Whitebalance
caso, as marcas de notificacdo aparecerdo nas guias do y cture Control
. - , . Manage Picture Control
menu de disparo de fotos e gravagdo de videos e no item
[ Definir Picture Control ] no menu da cAmera. = Colorspace
[Nao]

* Para registrar manualmente os Picture Controls na camera, selecione [ Definir Picture
Control | > [ Adicionar arquivos Cloud Picture Control | no menu de captura de
fotos ou gravacdo de video.

» Se vocé selecionar [ Nao ], a caixa de didlogo de confirmagdo ndo sera exibida na
proxima vez que um menu for exibido. No entanto, selecionar novos Picture Controls
para adicionar a camera no Nikon Imaging Cloud exibira a caixa de didlogo de
confirmacgéo.
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Novo item do menu de configuracao:
“ Troca automatica de exibicao do
monitor ”

Um [ Troca automatica de exibicdo do monitor ] item foi adicionado ao menu de configuracao.
* Selecionar [ Ligado ] resultara no mesmo comportamento das versdes anteriores do firmware da
camera.
* Selecionar [ Ligado (quando o monitor estiver encaixado) ] desativa a comutagdo automatica
do visor e das telas do monitor quando este estiver aberto e ndo na posicdo de armazenamento.
Colocar o olho no visor ndo o ligara; o monitor é sempre usado para fotografar.
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Novo método de conexao de dispositivo
inteligente: “ Conexao Wi-Fi (modo STA) ”

Modo de estagdo Wi-Fi foi adicionado como um método de conexao, permitindo conectar a camera
ao dispositivo inteligente por meio de um ponto de acesso LAN sem fio. O método existente de
conectar a camera e o dispositivo inteligente diretamente foi renomeado Modo de ponto de acesso
Wi-Fi .

« E necessaria uma versao compativel do SnapBridge para

H

estabelecer conexdes nos modos estacdo Wi-Fi e ponto
de acesso Wi-Fi . Certifique-se de usar a versdo mais

recente do aplicativo SnapBridge .

* Algumas operacdes sdo realizadas usando a camera,
outras no dispositivo inteligente.

* Instru¢Bes adicionais estdo disponiveis na ajuda on-line
SnapBridge .

Tip: NX MobileAir

O aplicativo NX MobileAir também suporta o modo de estagdo Wi-Fi . Consulte a ajuda online NX
MobileAir para obter informacdes sobre como conectar e usar o aplicativo NX MobileAir com a
camera.

Conectando a uma rede existente (modo de
estacao Wi-Fi)

A camera se conecta a um dispositivo inteligente em uma rede existente (incluindo redes domésticas)
por meio de um ponto de acesso LAN sem fio. O dispositivo inteligente ainda pode se conectar a
internet enquanto estiver conectado a camera.

ﬂ Modo de estacao Wi-Fi
A conexdo com dispositivos inteligentes fora da rede local ndo é suportada. Vocé s6 pode se conectar
a dispositivos inteligentes na mesma rede.
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Camera: Selecione [ Conectar ao dispositivo inteligente ] o WiFi connection (STA mode)

> [ Conexao Wi-Fi (modo STA) ] no menu de rede, depois » -
Create profile

realce [ Criar perfil ] e pressione & End current connection

Camera: Nomeie o novo perfil. Connection wizard (9]

Enter a name for the network profile.
« Para prosseguir para a proxima etapa sem alterar o nome

padrao, pressione { .

* O nome que vocé escolher aparecera no menu de rede
[ Conectar ao dispositivo inteligente ] > lista [ Conexao
Wi-Fi (modo STA) ]. [@RInput] [€¥0K

* Para renomear o perfil, pressione & .
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Camera: Realce [ Procurar rede Wi-Fi ] e pressione & . Connection wizard (9]

Choose amethod for connecting to the
A camera procurara redes atualmente ativas nas proximidades wireless network.

e as listara por nome (SSID).
Search for Wi-Fi network

[@3Easy Connect)[@@Next

“ Conexao facil ”
Para conectar sem inserir um SSID ou uma chave de Connection wizard
. . . . Choose Easy setup (WPS) method.
criptografia, pressione & na Etapa 3. Em seguida, realce uma
das seguintes opcdes e pressione @® Apds a conexao, prossiga

para a Etapa 6. Push-button WPS
PIN-entry WPS

[@@Next

Opcao Descricao

Para roteadores compativeis WPS por botdo, pressione o botdo
[ Botdo de pressdo WPS] WPS no roteador e, em seguida, pressione o botdo @® da
camera para conectar.

A camera exibira um PIN. Usando um computador, digite o PIN
[ PIN-entrada WPS ] no roteador. Para mais informacdes, consulte a documentacao
fornecida com o roteador.
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4 Camera: Escolha uma rede. Connection wizard

¢ Destaque um SSID de rede e pressione & .

¢ A banda na qual cada SSID opera é indicada por um icone.

¢ Redes criptografadas séo indicadas por um icone @ . Se
a rede selecionada estiver criptografada (@ ), vocé sera
solicitado a inserir a chave de criptografia. Se a rede nao (YRetry
estiver criptografada, prossiga para a Etapa 6.

* Se a rede desejada nao for exibida, pressione ® para
pesquisar novamente.

4 ssIDs ocultos
Redes com SSIDs ocultos séo indicadas por entradas em Connection wizard 5

. Choose a wireless network.

1a 56

* Para se conectar a uma rede com um SSID oculto, realce _I

uma entrada em branco e pressione ® Em seguida, 1646
2a246

pressione @ ; a camera solicitara que vocé fornega um SSID .

(©YRetry||E@Next

* Digite 0 nome da rede e pressione ® Pressione
novamente; a cdmera solicitard que vocé insira a chave de
criptografia.
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Connection wizard =

Camera: Digite a chave de criptografia.
* Pressione @ e digite a chave de criptografia do roteador
sem fio.
|

[@RInput|[@0K

* Para obter mais informacdes sobre a chave de criptografia
do roteador sem fio, consulte a documentagéo do roteador
sem fio.

* Pressione & quando a entrada estiver concluida.

8
|
S

Aa&

* Pressione & novamente para iniciar a conexdo. Uma
mensagem sera exibida por alguns segundos quando a
conexao for estabelecida.
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Camera: Obtenha ou selecione um endereco IP. Connection wizard (9]

Choose how the IP address is obtained.
Destaque uma das seguintes opg¢des e pressione @ .

Obtain automatically

Enter manually

[@@Next

Opcao Descricao

Selecione esta opgdo se a rede estiver configurada para
X fornecer o endereco IP automaticamente. Uma mensagem de
[ Obter automaticamente] . ~ o L. .
configuracdo concluida" serd exibida assim que um enderego

IP for atribuido.

Insira o endereco IP e a méascara de sub-rede manualmente.

* Pressione @ ; vocé sera solicitado a inserir o endereco IP.

* Gire o dial de comando principal para destacar segmentos.

* Pressione © ou €& para alterar o segmento destacado e
pressione @ para prosseguir.

[ Digite manualmente ] * Em seguida, pressione ® ; a mensagem "configuragao

concluida” sera exibida. Pressione ® novamente para exibir
a mascara de sub-rede.

* Pressione @ ou & para editar a mascara de sub-rede e
pressione @ ; uma mensagem de “configuragdo concluida”
serd exibida.

Camera: Pressione & para prosseguir quando a mensagem “configuragao concluida” for
exibida.

Camera: Inicie uma conexao Wi-Fi com o dispositivo Connection wizard
. li Pairing smart device and camera. Start
inteligente. SnapBridge or NX MobileAir on the

.. L L . . . smart device and select the camera.
Quando solicitado, inicie o aplicativo SnapBridge no dispositivo

inteligente. Camera

OBack|(@MCancel
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Dispositivo inteligente: inicie o aplicativo SnapBridge , abra o [e] aba, toque [F] , e
selecione [ Conexdao no modo Wi-Fi STA ].

Se esta for a primeira vez que vocé inicia o aplicativo, vocé deve tocar em [ Conectar a
camera ] na tela de boas-vindas.

Dispositivo inteligente: selecione a camera.

Selecione o nome da camera exibido na etapa 8.

Camera/dispositivo inteligente: Estabeleca a conexdo Wi-  [SliauiirZl
Fi Pairing complete.

¢ Quando a camera exibir a caixa de didlogo conforme
mostrado, pressione @ .

* Apos estabelecer uma conexao Wi-Fi com a camera, o dispositivo inteligente exibira as
opcdes do modo de estagdo Wi-Fi .

* A camera exibird uma mensagem informando que a conexdo Connect to smart device
foi concluida. Wi-Fi connection (AP mode)

Wi-Fi connection (STA mode) ON
Upload while off

e

WLAN
Connection to smart
device established.

A camera e o dispositivo inteligente agora estdao conectados via Wi-Fi .

Para obter informacdes sobre como usar o aplicativo SnapBridge , consulte a ajuda online.
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Conexao sem fio direta a um dispositivo
inteligente (modo de ponto de acesso Wi-Fi )

Conecte a camera e um dispositivo inteligente diretamente via Wi-Fi . A cdmera atua como um ponto

de acesso LAN sem fio, permitindo a conexdo ao trabalhar ao ar livre e em outras situagdes em que

o dispositivo inteligente ainda nédo esteja conectado a uma rede sem fio, eliminando a necessidade

de ajustes complexos nas configuracdes. O dispositivo inteligente ndo consegue se conectar a internet
enquanto estiver conectado a camera.

Dispositivo inteligente: inicie o aplicativo SnapBridge , abra o [e] aba, toque [5] , e
selecione [ Conexdo do modo AP Wi-Fi ].

Se esta for a primeira vez que vocé inicia o aplicativo, toque em [ Conectar a camera ] na tela
de boas-vindas. Quando solicitado, toque na categoria da sua camera e, em seguida, toque na
opcao "Wi-Fi" quando solicitado a escolher o tipo de conexdo.

Camera/dispositivo inteligente: ligue a camera quando solicitado.

N&o use nenhum dos controles do aplicativo neste momento.

Camera: Selecione [Conectar ao dispositivo inteligente] > o WiFi connection (AP mode) [S
[ Conexao Wi-Fi (modo AP) ] no menu de rede, depois B s i comecion

realce [ Estabelecer conexdao Wi-Fi ] e pressione ® Wi-Fi connection settings
=

O SSID e a senha da camera serdo exibidos. Wi-Fi connection (AP mode)

Connect to the following network
from your smart device's Wi-Fi
settings.

SSID fnnl e 740

Password |FETET

OCancel
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Dispositivo inteligente: siga as instrugoes na tela para estabelecer uma conexao Wi-Fi .

« Em dispositivos iOS , o aplicativo "Ajustes" sera iniciado. Toque em [ < Ajustes ] para abrir
[ Ajustes ], role para cima e toque em [ Wi-Fi ] (que vocé encontrara préximo ao topo da
lista de configuragdes) para exibir as configuracdes Wi-Fi .

SnapBridge P
2 irpiane Mode

& Photos B w ]
B3 suetoon [ @) B euewon ;
Local Network [ @) B cetuer
(B siri & Search

Notifications

€D Sounds & Haptics

* Na tela de configuragdes Wi-Fi, selecione o SSID da camera e digite a senha exibida pela
camera na Etapa 3.

Dispositivo inteligente: apos ajustar as configuracdes do dispositivo conforme descrito na
Etapa 4, retorne ao aplicativo SnapBridge .

¢ Apds estabelecer uma conexao Wi-Fi com a camera, o dispositivo inteligente exibira as
opgdes do modo de ponto de acesso Wi-Fi .

¢ A camera exibird uma mensagem informando que a conexdo [EeRRGIECIIEAUICIIULIE)
foi concluida.

.
7 Close Wi-Fi connection
Wi-Fi connection settings

3]

Connection to smart
device established.

A camera e o dispositivo inteligente agora estdo conectados via Wi-Fi .

Para obter informacdes sobre como usar o aplicativo SnapBridge , consulte a ajuda online.

Encerrando o modo de estacao Wi-Fi /ponto de
acesso Wi-Fi

Para encerrar a conexdo Wi-Fi, toque em & no SnapBridge [e] guia. Depois que o icone muda para
B . tocar [ , e selecione [ Sair do modo Wi-Fi STA ] ou [ Sair do modo Wi-Fi AP ].
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Nova opcao para “ USB “ no menu de
rede: “ USB Streaming ( UVC/UAC) “

[ Streaming USB ( UVC/UAC) | foi adicionado a [ USB ] no menu de rede. Vocé pode usar software
de transmissdo ao vivo e aplicativos de webconferéncia no computador ou dispositivo inteligente
conectado a camera por meio do cabo USB fornecido para transmitir ao vivo o video e o audio
gravados com a camera.

Camera: Selecione [ USB ] no menu de rede, realce o USB 0o
{Streaming USE (UVC/UAC ) ] e presione & e

VC/UAC USB streaming (UVC/UAC)

=

* A camera entrard no modo de espera de transmissdo, e uma

mensagem solicitando que vocé inicie a transmissdo e um }
Start streaming from

icone STBY serdo exibidos na tela de disparo. the connected device.
S ~ ; P Video output stops
* A exibicdo do modo de gravacdo de video sera exibida when the‘c)amerapmenu is

independentemente da configuracdo do seletor de foto/ displayed.
video. As configura¢des do modo de video, incluindo

balanco de branco e Picture Control serdo aplicadas a
imagem transmitida.
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3 Computador/dispositivo inteligente: inicie a transmissdo por meio de um aplicativo de
transmissao ao vivo.

* A cdmera comegara a transmitir e um icone L | VE sera : o Bla ]
exibido na tela de disparo.

* O streaming de video é gerado da seguinte maneira.

- Tamanho do quadro/taxa de quadros: 1080/60p, 1080/30p, 720/60p, 720/30p (as
configuragdes disponiveis no aplicativo/software variam dependendo do modelo e das
especificagdes do computador ou dispositivo inteligente)

- Formato de video: MJPEG

- Formato de audio: PCM, 16 bits, estéreo

% cuidados: Transmissio ao vivo

¢ Instale software de transmissdo ao vivo ou aplicativos de conferéncia web no seu computador/
dispositivo inteligente com antecedéncia.

¢ A transmissdo terminara automaticamente se:

- [USB ] no menu de rede muda de [ streaming USB ( UVC/UAC) ],
- 0 cabo USB é removido para encerrar a conexdo, ou
- a camera esta desligada.
« Algumas funcGes e configuracdes ndo podem ser usadas durante a transmissao, incluindo:
- gravacao de video,
- zoom de exibicao,
- Conexao HDMI,
- comunicagdes com o computador/dispositivo inteligente que ndo seja o software de streaming
(por exemplo, usando um software como NX Studio ),
- gravacao de video em lapso de tempo e
- mudanca de foco.

¢ Alguns menus podem ser definidos durante a transmissao, mas uma imagem cinza sera transmitida
durante a operacdo do menu.

* Dependendo do sistema operacional ou modelo do computador ou dispositivo inteligente, vocé
pode precisar de um aplicativo/software de conexdo, além do aplicativo/software usado para
streaming.

« N&o garantimos que o streaming esteja disponivel em todos os computadores/dispositivos
inteligentes.
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Especificacoes pos-atualizacao para

firmware “C” versao 3.00

Camera digital Nikon Z f

Tipo
Tipo
Montagem de lente

Lente

Lentes compativeis

Pixels efetivos
Pixels efetivos
Sensor de imagem
Tipo

Total de pixels

Sistema de reducao de
poeira

Camera digital com suporte para lentes intercambiaveis

Montagem Nikon Z

¢ Lentes NIKKOR com montagem Z
* Lentes NIKKOR com montagem F (adaptador de montagem
necessario; restricdes podem ser aplicadas)

24,5 milhdes

Sensor CMOS de 35,9 x 23,9 mm (formato full-frame/ FX)

25,28 milhdes

Limpeza do sensor de imagem, dados de referéncia de remogéo de
poeira da imagem (requer NX Studio )
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Armazenar

Tamanho da imagem
(pixels)

Formato de arquivo
(qualidade da imagem)

¢ [ FX (36 x 24)] selecionado para area de imagem :
- 6048 x 4032 (Grande: 24,4 M)
- 4528 x 3024 (Médio: 13,7 M)
- 3024 x 2016 (Pequeno: 6,1 M)

¢ [ DX (24 x 16)] selecionado para area de imagem :
- 3984 x 2656 (Grande: 10,6 M)
- 2976 x 1992 (Médio: 5,9 M)
- 1984 x 1328 (Pequeno: 2,6 M)

¢ [1:1 (24 x 24)] selecionado para area de imagem :
- 4032 x 4032 (Grande: 16,3 M)
- 3024 x 3024 (Médio: 9,1 M)
- 2016 x 2016 (Pequeno: 4,1 M)

¢ [16:9 (36 x 20)] selecionado para area de imagem :
- 6048 x 3400 (Grande: 20,6 M)
- 4528 x 2544 (Médio: 11,5 M)
- 3024 x 1696 (Pequeno: 5,1 M)

* NEF ( RAW ) : 14 bits; escolha entre compressao sem perdas,
alta % e opgBes de alta eficiéncia

* JPEG : JPEG - Compativel com compressao fina (aprox. 1:4),
normal (aprox. 1:8) ou basica (aprox. 1:16); compressao com
prioridade de tamanho e qualidade ideal disponivel

* HEIF : Suporta compressao fina (aprox. 1:4), normal (aprox. 1:8)
ou basica (aprox. 1:16); compressao com prioridade de tamanho
e qualidade ideal disponiveis

* NEF ( RAW )+ JPEG : Fotografia Unica gravada nos formatos
NEF (RAW) e JPEG

* NEF ( RAW)) + HEIF : Fotografia Unica gravada nos formatos
NEF (RAW) e HEIF
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Armazenar

Automatico, Padrdo, Neutro, Vivido, Monocromatico,
Monocromatico Plano, Monocromatico de Tom Profundo, Retrato,
Retrato de Tom Rico, Paisagem, Plano, Controles de Imagem
Criativos (Sonho, Manhd, Pop, Domingo, Sombrio, Dramético,
Silencioso, Descolorido, Melancélico, Puro, Jeans, Brinquedo, Sépia,
Azul, Vermelho, Rosa, Carvao, Grafite, Binario, Carbono); Picture
Sistema Picture Control Control selecionado pode ser modificado; armazenamento para
Controles de Imagem personalizados
¢ A escolha dos controles de imagem fica restrita a Padrao,
Monocromatico e Plano quando HLG é selecionado para o
modo de tom durante a fotografia.
¢ As configuracdes de cores flexiveis criadas com NX Studio
podem ser importadas para a camera.

Cartoes de memoria SD (Secure Digital), SDHC e SDXC (os cartbes
de memoria SDHC e SDXC sdo compativeis UHS-II') e cartdes

de meméria microSD, microSDHC e microSDXC (os cartbes de
memobria microSDHC e microSDXC sdo compativeis UHS-1)

Midia

Qualquer um dos cartdes pode ser usado para armazenamento de
backup ou de estouro, para armazenamento separado de imagens
Slots para dois cartdes NEF (RAW ) e JPEG ou HEIF , ou para armazenamento de imagens
JPEG ou HEIF duplicadas em tamanhos e qualidades de imagem
diferentes; as imagens podem ser copiadas entre cartdes.

Sistema de arquivos DCF 2.0, Exif 2.32, MPEG-A MIAF
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Visor

Visor

Cobertura do quadro

Ampliagao

Ponto de observacao

Ajuste de dioptria
Sensor ocular

Monitor

Monitor

Visor eletronico OLED de 1,27 ¢cm/0,5 pol. aproximadamente 3690k
pontos ( Quad VGA ) com balanco de cores e controles de brilho
automatico e manual de 13 niveis

Aproximadamente 100% horizontal e 100% vertical
Aprox. 0,8x (lente de 50 mm no infinito, -1,0 m )

21 mm (-1,0m ~'; da superficie mais recuada da lente ocular do
visor)

~4-+2m !

Alterna automaticamente entre as exibicdes do monitor e do visor

LCD TFT sensivel ao toque de 8 cm/3,2 pol., aproximadamente
2100 mil pontos, angulo de visdo de 170°, cobertura de quadro de
aproximadamente 100%, equilibrio de cores e controles de brilho
manual de 15 niveis
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Obturador

Tipo

Velocidade

Velocidade de sincronizacao
do flash

Liberar

Modo de liberagao

Taxa aproximada de avan¢o
de quadros "

Temporizador automatico

Obturador mecanico de plano focal de deslocamento vertical
controlado eletronicamente; obturador eletronico de cortina
frontal; obturador eletrénico

« Acessivel via discagem de velocidade do obturador : V4000 — 4
s em etapas de 1 EV, Bulb, Tempo, X (sincronizagao do flash)

« Acessivel através do dial de comando principal : g0 — 30 s
em passos de s EV (extensivel até 900 s no modo M), Bulb,
Time, X (sincronizacdo de flash)

X="500 s; O flash sincroniza com o obturador em velocidades de
500 S OU Mais lentas; velocidades de sincronizacdo mais rapidas séo
suportadas com sincronizagdo automatica de alta velocidade FP

Quadro Unico, baixa velocidade continua, alta velocidade continua,
alta velocidade continua (estendida), captura de quadro de alta
velocidade + com captura de pré-lancamento, temporizador
automatico

« Baixa velocidade continua : Aprox. 1 -7 fps

« Alta velocidade continua : Aprox. 7,8 fps

¢ Alta velocidade continua (estendida) : Aprox. 14 fps

¢ Captura de quadros de alta velocidade + ( C15) : Aprox. 15
fps

¢ Captura de quadros de alta velocidade + ( C30) : Aprox. 30
fps

* Taxa maxima de avanco de quadros medida por testes internos.

2s,5s5,10s, 20 s; 1-9 exposicdes em intervalos de minimo, 0,5, 1, 2
ou3s
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Exposicao

Sistema de medicao

Modo de medicao

Faixa "

Modo

Compensacao de exposi¢ao

Bloqueio de exposicao

Sensibilidade 1SO (indice de
Exposicao Recomendado)

D-Lighting ativo
Exposicao multipla

Outras opgoes

Medicdo TTL usando sensor de imagem da camera

¢ Medicao matricial

* Medicdo ponderada central : Peso de 75% dado a um circulo
de 12 ou 8 mm no centro do quadro ou a ponderagao pode ser
baseada na média de todo o quadro

* Medigdo pontual : mede um circulo com um didmetro de
aproximadamente 4 mm centrado no ponto de foco selecionado

* Medicao ponderada por destaque

-4 - +17 EV
* Os valores sdo para ISO 100 e lente f/2.0 a 20 °C/68 °F

AyTO

@ : automatico, P : automatico programado com programa flexivel,
S : automatico com prioridade ao obturador, A : automéatico com
prioridade a abertura, M : manual

-3-+3EV (-5~ +5 EV quando o dial de compensacao de
exposicdo é girado para C ) em passos de s EV

Luminosidade bloqueada no valor detectado

ISO 100-64000 (escolha entre os tamanhos de passo de '; e

1 EV); também pode ser definido para aprox. 0,3, 0,7 ou 1 EV

(equivalente a ISO 50) abaixo de ISO 100 ou para aprox. 0,3, 0,7, 1

ou 1,7 EV (equivalente a ISO 204800) acima de ISO 64000; controle

automatico de sensibilidade ISO disponivel

* Nota: A sensibilidade ISO é limitada a 400-64000 quando HLG é
selecionado para o modo de tom.

Automatico, Extra alto, Alto, Normal, Baixo e Desligado
Adicionar, média, clarear, escurecer

Sobreposicao HDR, reducédo de cintilagdo no modo de foto
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Foco automatico

Tipo

Alcance de deteccio *

Servo de lente

Pontos de foco *

Modo de area de AF

Bloqueio de foco

Reducédo de vibragao (RV)
Camera VR a bordo

Lente VR integrada

AF hibrido de deteccdo de fase/contraste com assisténcia AF

-10-+19 EV

* Medido no modo fotografico em ISO 100 e uma temperatura de
20 °C/68 °F usando AF de servo Unico ( AF-S ) e uma lente com
abertura maxima de /1.2

* Foco automatico (AF) : AF de servo Unico ( AF-S); AF de servo
continuo ( AF-C); AF em tempo integral ( AF-F ; disponivel
apenas no modo de video); rastreamento de foco preditivo

* Foco manual (M) : pode ser usado um telémetro eletrénico

273 pontos de foco

* Nudmero de pontos de foco disponiveis no modo de foto com
AF de ponto Unico selecionado para o modo de area de AF e FX
selecionado para a area da imagem

AF preciso (disponivel somente no modo de foto), ponto Unico,
area dinamica (S, M e L; disponivel somente no modo de foto),
area ampla (S, L, C1 e C2) e area automatica; rastreamento 3D

(disponivel somente no modo de foto); AF de rastreamento de

assunto (disponivel somente no modo de video)

O foco pode ser bloqueado pressionando o botéo de liberagdo do
obturador até a metade (AF/ AF-S de servo Unico) ou pressionando
o botdo ¥t (0m)

Deslocamento do sensor de imagem de 5 eixos

Deslocamento de lente (disponivel com lentes VR)
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Clarao

Controle de flash

Modo Flash

Compensacao de flash

Indicador de flash pronto

Sapato acessorio

Sistema de iluminacao
criativa Nikon ( CLS)

Balango de branco

Balanco de branco

Colcheteamento

Colcheteamento

TTL : controle de flash i-TTL ; flash de preenchimento balanceado
i-TTL é usado com medicdo de matriz, ponderada ao centro e
ponderada ao realce, flash de preenchimento i-TTL padrdo com
medicao pontual

Sincronizacao de cortina frontal, sincronizacéo lenta, sincronizagdo
de cortina traseira, reducédo de olhos vermelhos, reducéo de olhos
vermelhos com sincronizagdo lenta, desligado

-3 - +1EV em passos de s EV

Acende quando a unidade de flash opcional esta totalmente
carregada; pisca como aviso de subexposicdo apds o flash ser
disparado com poténcia maxima

Sapata ISO 518 com contatos de sincronizacao e dados e trava de
seguranca

Controle de flash i-TTL , iluminacdo dptica sem fio avancada,
iluminacdo de modelagem, bloqueio de FV, comunicacdo de
informacdes de cores, sincronizagdo automatica de alta velocidade
FP

Automatico (3 tipos), luz natural automatica, luz solar direta,
nublado, sombra, incandescente, fluorescente (3 tipos), flash,
escolha a temperatura da cor (2500-10.000 K), predefinicdo manual
(até 6 valores podem ser armazenados), todos com ajuste fino

Exposicao e/ou flash, balanco de branco e ADL

Outras opgdes para fotografia estatica

Outras opgdes para
fotografia estéatica

Controle de vinheta, compensacédo de difracdo, controle
automatico de distorcdo, suavizacdo de pele, equilibrio de
impressdo de retrato, granulacdo de filme e temporizador de
intervalo, mudanca de foco e fotografia de mudanca de pixel
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Video
Sistema de medicao

Modo de medicao

Tamanho do quadro (pixels)
e taxa de quadros

Formato de arquivo

Compressao de video

Formato de gravacao de
audio

Dispositivo de gravagao de
audio

Compensacao de exposi¢ao

Sensibilidade 1SO (indice de
Exposicdo Recomendado)

Medicdo TTL usando sensor de imagem da camera
Matriz, ponderada ao centro ou ponderada por destaque

* 3840 x 2160 (4K UHD ): 60p/50p/30p/25p/24p
* 1920 x 1080: 120p/100p/60p/50p/30p/25p/24p
* 1920 x 1080 (camera lenta): 30p x4 (camera lenta)/25p x4
(camera lenta)/24p x5 (camera lenta)
* Nota: As taxas de quadros reais para 120p, 100p, 60p, 50p, 30p,
25p e 24p sdo 119,88, 100, 59,94, 50, 29,97, 25 e 23,976 fps,
respectivamente.

MOV, MP4
H.265 /HEVC (8 bits/10 bits), H.264 /AVC (8 bits)

PCM linear (48 KHz, 24 bits, para videos gravados no formato
MOV ) ou AAC (48 KHz, 16 bits, para videos gravados no formato
MP4)

Microfone estéreo ou externo integrado com opcao de atenuador;
sensibilidade ajustavel

-3 - +3 EV em passos de 3 EV

* Modo M : Selecdo manual (ISO 100-51200; escolha entre
tamanhos de passo de Ye, /s e 1 EV); com opgdes adicionais
disponiveis equivalentes a aproximadamente 0,3, 0,7, 1 ou 2
EV (equivalente a ISO 204800) acima de ISO 51200; controle
automatico de sensibilidade ISO (ISO 100-Hi 2.0) disponivel com
limite superior selecionavel

* Modos P, S, A : Controle automatico de sensibilidade ISO (ISO
100-Hi 2.0) com limite superior selecionavel

* Modo & : Controle automatico de sensibilidade ISO (ISO 100-
51200)

* Nota: A sensibilidade ISO é limitada a 400-51200 quando HLG é
selecionado para o modo de tom.
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Video

D-Lighting ativo

Outras opgoes para
gravagdo de video

Reproducao

Reproducao

Interface

USB

Saida HDMI

Entrada de audio

Saida de audio

Extra alto, alto, normal, baixo e desligado

Gravacdo de video em lapso de tempo, redugdo eletronica de
vibracdo, codigos de tempo, video N-Log e HDR ( HLG ), exibigao
de forma de onda, indicador de quadro REC vermelho, zoom

de exibicdo de gravacdo de video (50%, 100%, 200% e 400%) e
velocidades de obturador estendidas (modos S e M ); opcéao para
visualizar informacdes de gravagdo de video disponiveis no menu
i; Zoom de alta resolucdo

Reproducdo de quadro inteiro e miniaturas (até 4, 9 ou 72

fotos) com zoom de reproducéo, corte de zoom de reproducao,
reproducdo de video, apresentacdes de slides, exibicdo de
histograma, destaques, informacdes de foto, exibi¢do de dados
de localizagdo, rotacdo automatica de imagem, classificacdo

de imagem, gravagao e reprodu¢do de memorando de voz,
incorporacdo e exibicdo de informacdes IPTC, reproducao filtrada,
pular para a primeira foto em série, reproducdo em série, salvar
quadros consecutivos e mesclagem de movimento

Conector USB SuperSpeed tipo C; recomenda-se a conexao as
portas USB integradas

Conector HDMI tipo D

Conector mini-pin estéreo (diametro de 3,5 mm; alimentacao plug-
in suportada)

Conector mini-pin estéreo (diametro de 3,5 mm)
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Wi-Fi / Bluetooth

¢ Padroes :

- IEEE 802.11b/g/n (Africa, Asia e Oceania)

- |IEEE 802.11b/g/n/a/ac (Europa, Américas)

¢ Frequéncia de operacao :

- 2412-2462 MHz (canal 11; Africa, Asia e Oceania)

- 2412-2462 MHz (canal 11) e 5180-5825 MHz (5180-5580
MHz, 5660-5700 MHz e 5745-5825 MHz) (EUA, Canada,
México)

Wi-Fi - 2412-2462 MHz (canal 11) e 5180-5805 MHz (5180-5320
MHz e 5745-5805 MHz) (outros paises das Américas)

- 2412-2462 MHz (canal 11) e 5745-5805 MHz (Gedrgia)

- 2412-2462 MHz (canal 11) e 5180-5320 MHz (outros paises
europeus)

¢ Poténcia maxima de saida (EIRP) :
- Banda de 2,4 GHz: 6,1 dBm
- Banda de 5 GHz: 9,4 dBm
¢ Autenticacao : Sistema aberto, WPA2-PSK, WPA3-SAE

* Protocolos de comunicacdo : Especificacdo Bluetooth versao
5.0
* Frequéncia de operacao :
- Bluetooth : 2402-2480 MHz
- Bluetooth de baixa energia: 2402-2480 MHz
¢ Poténcia maxima de saida ( EIRP ) :
- Bluetooth : 0,6 dBm
- Bluetooth de baixa energia: -0,9 dBm

Bluetooth
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Fonte de energia

Bateria

Adaptador CA

Soquete para tripé

Soquete para tripé

Uma bateria de ions de litio recarregavel EN-EL15¢ "

* As baterias EN-EL15b e EN-EL15a podem ser usadas no lugar da
EN-EL15c . Observe, no entanto, que é possivel tirar menos fotos
com uma Unica carga do que com a EN-EL15c¢ . Os adaptadores
CA EH-8P podem ser usados para carregar apenas as baterias
EN-EL15c e EN-EL15b .

* Adaptadores de carregamento CA EH-7P (disponiveis

separadamente)

* Adaptadores CA EH-8P (disponiveis separadamente); requerem

cabo USB fornecido com conectores Tipo C em ambas as

extremidades

0,635 cm (" pol., 1SO 1222)

105

Especificacbes pos-atualizagdo para firmware “C"
versao 3.00



Dimensbes/peso

Dimensdes (L x A x P)

Peso

Ambiente operacional
Temperatura

Umidade

Aprox. 144 x 103 x 49 mm/5,7 x 4,1 x 2 pol.
Aprox. 710 g (1 1b. 9,1 0z.) com bateria e cartdo de memoria, mas

sem tampa do corpo e capa para sapata de acessorios; aprox. 630
g/1 Ib. 6,3 oz. (somente corpo da camera)

0°C-40°C (+32 °F-104 °F)

85% ou menos (sem condensacao)

* Salvo indicacdo em contrério, todas as medi¢des sdo realizadas em conformidade com os padroes
ou diretrizes da Camera and Imaging Products Association (CIPA).

* Todos os valores sdo para uma camera com bateria totalmente carregada.

¢ Ao longo deste documento, “formato FX " e “ FX " sdo usados em referéncia a um angulo de visdo
equivalente ao de uma camera de formato 35 mm (“full frame”) e “formato DX " e “ DX " a um
angulo de visdo equivalente ao de uma camera APS-C.

* As imagens de amostra exibidas na camera e as imagens e ilustracdes neste documento sdo apenas

para fins expositivos.

* Nikon reserva-se o direito de alterar a aparéncia, as especificagdes e o desempenho do produto
descrito neste documento a qualquer momento e sem aviso prévio. Nikon ndo se responsabiliza por
danos que possam resultar de quaisquer erros que este documento possa conter.
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